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WSKAZOWKI DOT. 0SZCZEDNOSCI ENERGII

Ponizej znajdujg si¢ wskazowki, dzigki ktorym mozna zminimalizowa¢ zuzycie energii w czasie uzytkowania
klimatyzatora. Ponizsze instrukcje pozwalajg korzysta¢ z klimatyzatora w sposob bardziej wydajny:

Nie wychtadzaé nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i powodowaé wigksze zuzycie energii
elektrycznej.

W czasie pracy klimatyzatora zastoni¢ okna przed dostgpem promieni stonecznych za pomocg zaluzji, rolet lub
zaston.

Trzymac drzwi i okna szczelnie zamknigte w czasie pracy klimatyzatora.

Ustawic¢ kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w pomiesz-
czeniu.

Zwigkszy¢ predkos¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrza¢ powietrze w pomieszczeniu w krotkim
czasie.

Regularnie otwiera¢ okna w celu wentylacji, poniewaz jako$¢ powietrza w pomieszczeniu moze ulec pogorsze-
niu, gdy klimatyzator pracuje przez wiele godzin.

Czyscié filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w filtrze moga blokowa¢ przeptyw
powietrza lub osfabiac funkcje chfodzenia/odwilzania.

Aby zawsze pamigtac

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowaé paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z gwarancii.
Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia:

Numer modelu:

Numer seryjny:

Dane te znajdujg sie na naklejce z boku kazdego urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor):

Data zakupu:
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM URZADZENIA.

Zawsze zachowywac nastepujace $rodki zapobiegawcze, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacii i zapewnic najbardziej
skuteczne dziatanie swojego produktu.

+ Montaz wymaga umiejgtnoéci specjalistycznych i powinien by¢ wykonany przez centrum serwisowe lub innych warsztat
wyspecjalizowany w montazu i uznany przez nasza firme.

+ Za ustugi rozwigzywania wszelkich probleméw wyniktych po montazu przez osobg bez odpowiednich kwalifikacji nasza
firma pobierze optate.

+ Aby unikna¢ nieoczekiwanych zagrozen lub strat zapewniono nastepujace $rodki bezpieczeristwa.

A\ OSTRZEZENIE

Jesli uzytkownik nie przestrzega obowigzkowych punktow moze to spowodowac¢ powazne obrazenia lub $mierc.

/\ PRZESTROGA

Jesli uzytkownik nie przestrzega obowigzkowych punktow moze to spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne.

Ostrzezenie i przestroga majg na celu zwrocenie uwagi uzytkownika na mozliwe niebezpieczeristwo. Nalezy je
przeczytac i Scisle przestrzegac, aby zapobiega¢ wypadkom.

Ostrzezenie i przestroga zamieszczone w niniejszej instrukcji i na samym produkcie maja na celu zabezpiecze-
nie uzytkownikow przed zagrozeniem.

A\ OSTRZEZENIE
Instalacja

« Zadbac, aby wszelkie prace instalacyjne, serwisowe oraz ponowny montaz wykonywane byly przez osobe wykwalifikowana.
Nie wolno w jakikolwiek sposéb rozmontowywac ani modyfikowaé produktu. Nie przestrzeganie niniejszych instrukcji moze
doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu lub porazenia pradem.

W uzyciu

+ W poblizu sterownika nie umieszcza¢ materiatow ani rzeczy painych.
- Spowoduje to pozar.

+ Unikac kontaktu produktu z woda.

- Spowoduje to porazenie pradem elektrycznym lub awarig.
+ Nie uderza¢ produktu.
- Uderzanie produktu spowoduie jego awarig.

+ Zozy¢ zamowienie w centrum serwisowym lub specjali ym sklepie instalacyjnym w przypadku produktu.
- Spowoduje to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

+ Nie uderzac ostrymi i ostro zakoriczonymi przedmiotami.

- Spowoduje to jego awarig przez uszkodzenie czgsci.

/\ PRZESTROGA
W uzyciu
+ Nie czyécic silnym detergentem takim, jak rozpuszczalnik, ale uzy¢ migkkiej szmatki.
- Spowoduije to pozar lub deformacje produktu.
+ Nie naciska¢ ekranu uzywajac duzej sity, ani nie wybiera¢ dwdch przyciskow.
- To spowoduje awarie lub nieprawidtowe dziatanie.
+ Nie dotykac, ani nie pociagac za przewod mokrymi rekami.
- Spowoduje to awarig produktu lub porazenie pradem elektrycznym.
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wyswietlacza
roboczego

isk pod funkcji

powietrza

Przycisk ustaw/anuluj

funkeji

Przycisk sterowania tem-

Przycisk wentylacji peraturg
—— Przycisk wh./wyt.
Przycisk rezerwacji .
y Przycisk gz’)raj/ Przycisk wyboru trybu
dotllewalprawa pracy
Przycisk y QOdbiomik zdalnego ste-
pomi i rownika bezprzewodowego
Przycisk ESC L Przycisk predkoéci wen-
tylatora
Okna stan roboczy i ustawienia

Qdbio

Przycisk wentylacji: Do operacp blokowania klimatyzatora i wentylatora
Przycisk ustawiania funkcji: Do wybierania dodatkowych funkcji roboczych
Przycisk przeptywu powietrza: do wybierania przeptywow powietrza
Przycisk pod funkji: Do wybierania dodatkowych funkcji roboczych
Przycisk rezerwacji: do programowania harmonogramu

Przycisk goraldolllewalprawa do zmiany ustawiert w menu

Przycisk temp! ia: do kontroli temy y wewnatrz budynku
Przycisk ESC: do wyjscwa zmenu

Przycisk ustaw/anuluj: do zapisywania ustawieri w menu

Przycisk sterowania temperatura: do zmiany zadanej temperatury
Przycisk predkosci wentylatora: do wyboru predkosci wentylatora
Przycisk wt./wyt.: do wt./wyt. za pomocg zdalnego sterownika

Przycisk wyboru trybu: do wyblerama trybu pracy

rnik zdall

P 9

Akcesoria

@

Przewod taczacy Wkret (4 szt.) Instrukcja
1szt., 10m obstugi/montazu

Tabliczka informacyjna
(8 gzykow)
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Praca standardowa - Chtodzenie

Przyjemna i odéwiezajaca bryza schtadzajaca pomieszczenie.

Aby rozpocza¢ chtodzenie nacisnaé przycisk () [©) na pilocie zdalnego sterowania .
- Domysinie poczatkowa temperatura chtodzenia ustawiona zostata na wartos¢ 18 °C.
- Zadang temperature mozna osiggnac z doktadnoécia do 1 °C lub 0,5 °C w zaleznosci od typu urzadzenia wewnetrznego.

Aby ustawi¢ temperature o wartosci nizszej niz temperatura wnetrza, wcisna¢ przycisk 7.
- Aby sprawdzi¢ temperature wewnatrz budynku nacisna¢ przycisk :%.

s Jezeli zadana temperatura zostanie ustawiona na warto$¢ przekraczajaca temperature wewnetrzna, powietrze chio-
dzace nie bedzie wydmuchiwane, a zamiast tego dziafat bedzie wytgcznie wentylator.

Aby zatrzymac chtodzenie, podczas pracy nacisnaé przycisk [©.

Czym jest 3-minutowa funkcja opdznienia?
W celu zapewnienia ochrony sprezarce, chtodne powietrze nie zostanie wydmuchane natychmiast po zatrzymaniu
chiodzenia. Po uptywie 3 minut chfodne powietrze zostanie wydmuchane wraz z uruchomieniem sprezarki.

+ W przypadku chiodzenia zakres zadanych temperatur wynosi 18 °C~30 °C.
+ Roznica 5 °C jest zalecang wartoscia pomigdzy temperatura wewngtrzng oraz zewnetrzng.

I¥S70d
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Praca standardowa - Chtodzenie petna moc
Uruchomienie petnej mocy chtodzenia w celu szybkiego schiodzenia pomieszczenia.

Nacisnij przycisk ZJ, aby wiaczy¢ urzadzenie wewnetrzne.

Wecisnigcie przycisku E podczas chiodzenia spowoduje przejscie w tryb "Po" i rozpoczecie chiodzenia petng
moca.
+# Niektore z urzadzen uruchomig szybkie chtodzenie dopiero po wigczeniu funkcji szybkiej bryzy.

Weisniecie podczas pracy przycisku [ sp j ie szybkieg ia i y urucho-
mienie funkcji predkosci wentylatora.

Czym jest szybkie chtodzenie?
Temperatura zadana: Pg (zadana temperatura: 18 °C)

Wykorzystywana do szybkiego obnizania
Predkosci wentylatora: HIGH (wysoka predkos¢ nawiewu) YorZyStyW S2yoKiego oonizani

temperatury wnetrza.
Kierunek nawiewu: jak przy chiodzeniu (na wprost)

+# Niektore urzadzenia nie posiadaja funkcji szybkiego chfodzenia.

Praca standardowa - Ogrzewanie
Tryb ogrzewania wykorzystujgcy klimatyzator jako pompe ciepta.

I¥S70d

Aby wybraé ogrzewanie na sterowniku zdalnym nalezy weisna¢ przycisk (O m oraz \wJ
Domyslnle poczatkowa temperatura ogrzewania ustawiona zostata na wartos¢ 30 °C.
- Zadang temperature mozna osiggnac z doktadnoécig do 1 °C lub 0,5 °C w zaleznosci od typu urzadzenia wewngtrznego.

Aby ustawic temp o0 wartosci przewyz j temp wnetrza, weisnaé przycisk Lv .
- Jezeli temperatura wnetrza zostanie ustawiona na wartosc przekraczajac temperature zadana, ciepte powietrze nie
bedzie wydmuchiwane, a zamiast tego dziatat bedzie wytacznie wentylator. (Aby sprawdzi¢ temperature wewnatrz

budynku nacisna¢ przycisk %.)

Aby zatrzymac ogrzewanie, podczas pracy nacisnaé przycisk (@

+ W przypadku ogrzewania zakres zgdanych temperatur wynosi 16~30 °C.
+ Ogrzewanie dotyczy wytacznie modeli chfodzenie/ogrzewanie.
Ogrzewanie nie bedzie dziata¢ w modelach umozliwiajacych wytacznie chtodzenie.
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Praca standardowa — Osuszanie
Podczas delikatnego chtodzenia usuwana jest wilgo¢.

Nacisnij przycisk |0/

Aby wybra¢ Osuszanie weisnaé przycisk (.
- Gdy aktywna jest funkcja Osuszanie temperatura nie moze zosta¢ zmieniona.

Weciskanie przycisku Tﬂ pozwoli wyregulowaé przeptyw powietrza SLOW LOW MED HIGH AUTO (WOLNY,
NISKI, SREDNI, WYSOKI, AUTOM.).
- Domyslnie predko$¢ wentylatora w trybie osuszania ustawiono na warto$c "Low".

+ Podczas pory deszczowej lub w kimacie o wysokiej wilgotnosci mozna rownoczesnie stosowac tryby osuszania i
chtodzenia w celu skuteczniejszego usuwania wilgoci.
+ Menu predkosci wentylatora moze sig rozni¢ w zaleznosci od typu produktu.

Praca standardowa - Osuszanie monsunowe
Funkcja dostgpna regionalnie, dedykowana dla regionéw monsunowych.

I¥S70d

Nacisnij przycisk

Aby wybraé Osuszanie monsunowe wcisngé przycisk EX
- Gdy aktywna jest funkcja Osuszanie temperatura nie moze zosta¢ zmieniona.

Tﬂ pozwoli wyreg! ¢ przeplyw [
NISKI, SREDNI, WYSOKI, AUTOM.).
- DomysInie predkos¢ wentylatora w trybie osuszania ustawiono na warto$¢ "Low".

SLOW LOW MED HIGH AUTO (WOLNY,

chtodzenia w celu skuteczniejszego usuwania wilgoci.

+ Podczas pory deszczowej lub w kimacie o wysokiej wilgotnosci mozna rownoczesnie stosowac tryby osuszania i
+ Menu predkosci wentylatora moze sig rozni¢ w zaleznosci od typu produktu.
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Praca standardowa - Tryb nawiewu

Stuzy do wymuszenia obiegu powietrza przy temperaturze pokojowej bez jego ogrzewania i schtadzania.

Naciénij przycisk (0.
Weisnij przycisk D w celu wyboru trybu nawiewu.

Weciskanie przycisku 3 pozwoli wyregulowaé natezenie nawiewu SLOW LOW MED HIGH AUTO (WOLNY,
NISKI, SREDNI, WYSOKI, AUTOM.).
- W trybie nawiewu uruchomienie sprezarki nie bedzie mozliwe.

+ Wymusza obieg powietrza bez chtodzenia czy ogrzewania.
+ Menu predkosci wentylatora moze sig rézni¢ w zaleznosci od typu produktu.

Praca standardowa - Tryb automatyczny
Klimatyzator automatycznie wybiera i przetgcza tryb pracy dla zapewnienia zadanej temperatury.

I¥S70d

Nacisnij przycisk (0.

Wecisnij przycisk \:\ w celu wyboru trybu pracy automatycznej.

Aby zap sie ze sposobami iani p Y W przyp modeli z funkcja chtodzenie/ogrzewanie,
patrz ponizej.

<« Ekran (modele chtodzace/ogrzewajace).

W przypadku modeli ia zakresu temp "0

w celu wy

P acy

9

- | Gdyjest cieplo
- E Gy jest goraco,

W trybie pracy Auto.
+ Mozna uzy¢ przycisku .
+ Jedli efekt nie jest zadawalajacy istnieje mozliwo$¢ recznego wybrania innego trybu.
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Praca standardowa — Ustawienie temperatury/Sprawdzenie tempe-
ratury pokojowej

Ustawienie temperatury

Istnieje mozliwos¢ fatwego sterowania temperaturg w celu uzyskania zadanej nastawy.

Aby wybraé zadang temperature wcisngé przycisk sterowania temperatura.

Naciska¢ przycisk, aby podnosié warto$¢ temperatury o 1 °C.
Naciskaé i przytrzymac przycisk, aby automatycznie podnosi¢ warto$¢ temperatury o 1 °C.

TEmP

« | Naciska¢ ten przycisk, aby obniza¢ wartos¢ temperatury o 1 °C.
Naciskac i przytrzymac przycisk, aby automatycznie obniza¢ warto$¢ temperatury o 1 °C.

+ Weidnigcie przycisku [% spowoduje krétkie wyswietlenie biezacej temperatury pokojowej.
+ Sterownik wy$wietla wybrang temperature.

W trybie chtodzenia

Jezeli temperatura zadana jest wyzsza od temperatury w pomieszczeniu, chtodzenie nie jest wykonywane.
Ustaw temperature zadang nizsza niz temperatura w pomieszczeniu.

W trybie ogrzewania (modele chtodzaco-grzejace)

Jezeli temperatura zadana jest nizsza od temperatury wewnetrznej, ogrzewania nie jest wykonywane.
Ustaw temperature zadang wyzsza niz temperatura w pomieszczeniu.

Sprawdzenie temperatury pokojowej

Nacisnij przycisk _%, aby wyswietli¢ biezacg temperature.

- Po uptywie okofo 5 sekund wyswietlacz ponownie bedzie wyéwietlat zadang temperature.

+# Rzeczywista temperatura odczuwalna oraz pomi lia wy$wietlana na sterowniku zdalnym moga sie
roznic z uwagi na niespdjny rozktad temperatur w pomieszczeniu.

+ W przypadku chiodzenia zakres zadanych temperatur wynosi 18~30 °C. W przypadku ogrzewania jest to 16~30 °C. |
+ Roznica 5 °C jest zalecang wartoscig pomigdzy temperatura wewngtrzng oraz zewnetrzng.
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Praca standardowa - Predko$¢ wentylatora/Przeptyw powietrza

Predkos¢ wentylatora
Istnieje mozliwos$¢ fatwej regulacji predkosci wentylatora do zadanej wartosci nastawy.

Nacisna¢ przycisk 71, aby wybra¢ zadane natezenie nawiewu.

- Weiskanie przycisku 2] pozwoli wyregulowac natgzenie nawiewu SLOW — LOW — MED — HIGH — POW — AUTO
(WOLNY, NISKI, SREDNI, WYSOKI, MOCNY, AUTOM.).

- Menu predkosci wentylatora moze sig rozni¢ w zaleznosci od typu produktu.

- Aby dowiedzie¢ sig wigcej, patrz instrukcja produktu.

E

Np. Wybor predkosci wentylatora

n

2
i
num

g

i
i
3

-0

Przeptyw powietrza

Istnieje mozliwos¢ fatwego wyregulowania kierunku nawiewu w celu uzyskania zadanej nastawy.

Nacisna¢ przycisk (&), aby wybra¢ zadany kierunek nawiewu.
- Aby wybra¢ kierunek komfortowego nawiewu nalezy weisng¢ przycisk Przeptyw powietrza — Up/Down/Left/Right
(gora/dét/lewolprawo) — Left/Right (lewo/prawo) — Up/Down (géra/dof).

- Menu kierunkow nawiewu moze sig rozni¢ w zaleznoéci od typu produktu.
- Aby dowiedzie¢ sig wigcej, patrz instrukcja produktu.

Np.) Wybor kierunku nawiewu

Przeptyw powietrza Wyswietlacz zdalnego sterownika
Nawiew komfortowy %
Gora/dotllewo/prawo ﬁ &) (Wh. jednoczednie)
Lewo/prawo &
Goraldot g
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Pod-funkcja - Oczyszczanie plazmowe
Czyste i zdrowe powietrze dzigki sterylizacji jonami plazmy.

Kilkukrotnie wciskac przycisk [ do chwili wy$wietlenia sig

£2 ikony.

Aby wybraé lub anulowaé funkcje oczyszczania w chwili,

gdy ikona £2 zacznie mrugaé nalezy weisnaé przycisk [

# lkona Iﬁv bedzie aktywna w trybie ustawieri. W przeciwnym
razie zniknie.

Aby wyjs¢é z trybu konfiguracji weisnaé przycisk

# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zosta-
nie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyj-
dzie z trybu konfiguracyjnego.

*# Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przy-
cisk [, zmiany nie zostang zachowane.

+# Niektore z produktow moga nie posiadac funkcji plazmowego oczyszczania powietrza, poniewaz jest to funkcja
dodatkowa.

Funkcja oczyszczania dostgpna jest tylko, gdy urzadzenie pracuje.

esli uzytkownik chce uruchomi¢ wytacznie funkcje oczyszczania powietrza, weisnaé przycisk podfunkcji w trybie
Nawiewu, a nastgpnie wybra¢ Oczyszczanie plazmowe.

Pod-funkcja - Chtodzenie ECO

Funkcja chtodzenia ECO ma na celu poprawienie komfortu uzytkownika przy jednoczesnej oszczednosci energii poprzez
regulacje temperatury zadanej w trybie chtodzenia.

Kilkukrotnie wciskac przycisk %] do chwili wyswietlenia

sig ikony ©.

Aby ustawi¢ lub anulowaé funkcje oszczedzania energii w

chwili, gdy ikona © zacznie mruga¢ nalezy wcisnaé przy-

cisk [,

# lkona © bedzie aktywna w trybie ustawier. W przeciwnym
razie zniknie.

Po dokonaniu konfiguracji weisnaé przycisk [£c].

+# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie
zostanie naci$niety zaden przycisk, urzadzenie automatycz-
nie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

s Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisnigty
przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

# Funkcja ECO dostepna jest tylko w trybie chiodzenia.
Niektore produkty moga nie posiadac tej funkcii.

e /
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Pod-funkcja - Funkcja samoczynnego oczyszczania

Funkcja samoczynnego ia jest funkcjg oczyszczacza dotgczonego do wyrobu stuzaca do automatycznego
czyszczenia filtra po uptynieciu pewnego czasu uzytkowania klimatyzatora.
Mozna jg ustawi¢ na 30 sekund po zakoriczeniu pracy urzgdzenia.

I¥S70d

Kilkukrotnie wciskaé przycisk l: do chwili wyswietlenia sig ikony =

Aby ustawié lub anulowa funkcje Robota czyszczacego w chwili, gdy ikona (S zacznie mrugaé nalezy weisnaé

przycisk [

# lkona [ bedzie aktywna w trybie ustawieri. W przeciwnym razie zniknie.

Po zakoriczeniu czyszczenia ikona listka automatycznie zniknie.

+# Aby recznie anulowac funkcje nalezy kilkukrotnie weisnaé przycisk SUB FUNC. Do chwili pojawienia sig ikony samo-
czynnego oczyszczania nastepnie weisnag przycisk [, aby anulowaé funkcje.

Po dokonaniu konfiguracji wcisnaé przycisk [&c].
+# Niektore produkty moga nie posiadac tej funkcji.
+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcidniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.
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Pod-funkcja - Grzatka elektryczna Pod-funkcja - Nawilzacz

Jest to funkcja majgca na celu wzmocnienie wydajnosci grzewczej poprzez wigczenie grzatki elektrycznej w czasie ogrze- Jest to funkcja pozwalajaca uruchamia¢ wbudowany nawilzacz, gdy powietrze w pomieszczeniu jest suche.

wania. Te Funkcje mozna uruchomic tylko w trybie ogrzewania.

Kilkukrotnie weiskaé przycisk |: do chwili wy$wietlenia

sie ikony nawilzacza Q’

Aby wh/wyt. nawilzacz weisnaé przycisk (.

#lkona bedzie aktywna w trybie ustawieri. W przeciwnym
razie zniknie.

Po dokonaniu konfiguracji wcisnaé przycisk [&c).

*# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracji nie
zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzgdzenie automatycz-
nie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisnigty
przycisk ==, zmiany nie zostang zachowane.

Kilkukrotnie wciskac przycisk %] do chwili wyswietlenia sig ikony .
Weignigcie przycisku [ umozliwi wi/wyt. grzatki elektrycznej. |+ Niekidre produkty moga nie posiadat tej funkeji.
# Ikona M bedzie aktywna w trybie ustawieri. W przeciwnym razie zniknie. ;

Po dokonaniu konfiguraciji weisnaé przycisk

+ Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracji nie zostanie naciénigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie Pod.funkcja — Qdstraszanie komarow
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.
L . o L e . X Jedynie produkty z mozliwoscig odstraszania komaréw moga korzysta z tej funkcji.
+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

Kilkukrotnie wciskac przycisk E do chwili wyswietlenia

+ Funkcja ogrzewacza jest opcjonalna dlatego posiadajg ja wytgcznie wybrane modele.
¥a o Jestopc aop ajanya 4 sig ikony odstraszania komaréw 37 .

+ Jednostki wewnetrzne wyposazone w pomocnicza grzatke elektryczng, podczas pracy grzatki wyswietlaj cyfre (0).
z funkcjg grzatki pomocniczej, ustawianej automatycznie, wyswietla ikong (0), gdy funkcja ta jest aktywna. Aby whAwyt. funkcje odstraszania komaréw weisnag przy-
cisk [
# lkona Y bedzie aktywna w trybie ustawien. W przeciwnym
razie zniknie.

W przypadku stosowania jednostki zewngtrznej nie posiadajacej funkcji odzyskiwania ciepta wigczona moze zosta¢
grzatka awaryjna, co zapewni jednoczesne ogrzewanie i chfodzenie. Jednostki wewnetrzne wyposazone w grzatke
awaryjng musi zosta¢ WYL.., aby mozliwe byto jednoczesne chtodzenie i ogrzewanie.

W przypadku sytuacji awaryjnej, gdy wyswietlany jest kod btedu mozna wiaczy¢ grzatke awaryjng. Jesli w chwili
wystapienia bledu wigczona jest grzatka awaryjna, na wy$wietlaczu LCD wyswietlona zostanie ikona grzatki elek-
trycznej wraz z kodem btedu

+# Wyjatek: Kod btedu 1, 3, 9, 10

esli ostatnim trybem pracy urzadzenia wewngtrznego byto COOL (chtodzenie), DRY (osuszanie) lub FAN ONLY
(tylko wentylator) konieczne bedzie reczne wiaczenie grzatki.

TH =

Po dokonaniu konfiguracji weisngé przycisk [&sc.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracji nie
zostanie naci$nigty zaden przycisk, urzadzenie automatycz-
nie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+# Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisniety
i , Zmiany nie zostang zachowane.

+ Niektore produkty moga nie posiadac tej funkcji.

I¥S70d
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Pod-funkcja - Chtodzenie himalajskie
Jedynie produkty z opcja chtodzenia himalajskiego moga korzystac z tej funkcji.

I¥S10d

Kilkukrotnie wciskaé przycisk E do chwili wyswi ia sig ikony ia hi jskiego 5% .

Aby wt./wyt. funkcje chtodzenia himalajskiego wcisnaé przycis|
# lkona L% bedzie aktywna w trybie ustawier. W przeciwnym razie zniknie.

Po dokonaniu konfiguracji wcisnaé przycisk (2.

+# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

( « Niektore produkty moga nie posiadac tej funkcji.

Pod-funkcja - Metoda konfiguracji chtodzenia komfortowego

I¥S70d

Funkcja chtodzenia komfortowego pozwala zachowa¢ komfort, dzigki automatycznej kontroli natgzenia chtodzenia bez
koniecznosci wytaczania produktu nawet w sytuacii, gdy temperatura w pomieszczeniu osiggnie Zadang wartos¢.

Weiskaé przycisk SUB FUNC. do chwili ukazania sig ikony chtodzenia komfortowego.
Na wyswietlaczu mrugaé zacznie ikona chtodzenia komfortowego. Jesli w tym czasie wcisniety jest przycisk [,
ikona przestanie mrugac, a funkcja zostanie skonfigurowana.

EYa
KAy
KA
|

oo pm

Aby opusci¢ tryb ustawien wcisnaé przycisk [&sc).
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Ustawienie funkcji — sterowanie katem topatek Ustawienie funkcji — sterowanie kontrolg strefy

Korzystanie ze stref umozliwia uzytkownikowi ich wt./wyt.
Istnieje mozliwos¢ ustawienia katow nawiewu powietrza.

Nacisnij przycisk @ Kilkukrotnie wciskac przycisk @ do chwili, gdy ikona zacznie mrugacé.

Weciskanie przycisku [@ pozwoli wybra¢ Ustawienie kata fopatek.
Weisnaé przycisk (< ] i wskaza¢ strefe, ktora ma zosta¢ wigczona/wytaczona.

-----

(Numer topatki)

Aby wh/wyt. strefe weisnaé przycisk (.

| /° : (Nastawa kata topatki)

Aby wybraé inne strefy wcisna¢ przycisk <l 5.

1234 g

Wybér numeru fopatki przy pomocy przycisku 5. Nastepnie, jak wspomniano powyzej, aby w./wyt. te strefe weisnaé przycisk W ALLSTO “
s Numer topatki: 1, 2, 3, 4, ALL (Wszystkie), STD (Standard). =)
- Aktywuje to wybrang fopatke. Sprawdz wybrang fopatke. N o
- Aby zaprogramowac kat wszystkich fopatek, wybra¢ "ALL" (wszystkie). e 1234 ©
- Aby zaprogramowag standardowa opcje fabryczna, wybra¢ "STD". Naci$nij przycisk [£c], aby wyj$¢; w przeciwnym razie system wyjdzie z tego [one] L2255 )

trybu ie po 60 dach & ynnosci. -
Wybraé Kat topatki przy pomocy przycisku (2] [7) i weisngé (. +# W przypadku wyjécia bez naciénigcia przycisku ustawienia (set), zmieniona
- Zakres ustawien katow topatek mozna zmieniac w 5 lub 6 zakresach, zaleznie od produktu. wartos¢ nie zostanie zapisana.
- Przy wyborze opciji ‘Standard’ dla numeru topatek ich kat nie bedzie sig zmieniat. =)
Zaprogramowac katy topatek dla pozostatych fopatek wykorzystujac powyzsza procedure. % “
+# Niektore z produktow posiadajg jedynie fopatki nr 1§ 2.

Po dokonaniu konfiguracii, weisnaé przycisk (£c], aby wyjsé.
+# Jezeli w ciggu 60 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk,
urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

zachowane.

I¥S70d
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Ustawienie funkcji — Opuszczanie kratki z filtrem

Funkcja ta pozwala uruchomi¢ kratke w celu oczyszczenia filtra urzgdzenia wewnetrznego.

Kilkukrotnie wciskac przycisk @ do chwili, gdy ikona £ zacznie mrugac.

Za pomoca przycisku (<] 5] przej$¢ do DOWN, a nastepnie nacisnaé przycisk . Wyéwietlona zostanie ikona
DOWN, a kratka zacznie sig opuszczac.

e
DOWN\CT'TOF
T

Gdy kratka zostanie do 23 potozenia, przej$¢ do ikony zatrzymania przy pomocy przycisku (<)
[>) opuszczania, i weisnaé przycisk [, by zatrzymaé ruch kratki.

s
= UPDOVYYSTOP —
g

Po y ia filtra, przy ¢ go do kratki i przy pomocy przycisku (<) 5] przejé¢ do ikony UP.
Nastepnie, aby podnies¢ kratke wcisnaé przycisk [

P
“=UupP JGWN STOP
N

NG

i

Po dokonaniu konfiguracji, weisnaé przycisk (&), aby wyjsé.
s Jezeli w ciagu 60 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z ustawien opuszczanej kratki z filtrem.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisniety przycisk [, zmiany nie zostana zachowane.

filtra.

+ Funkcja dostepna do jednostek kasetonowych 4-stronnych wyposazonych w opcjonalny zestaw opuszczania kratki W
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Ustawienie funkcji — Automatyczne oczyszczanie

Automatyczne oczyszczanie, to funkcja majaca na celu usunigcie plesni lub wilgoci po wytgczeniu uktadu chiodzenia
poprzez osuszenie wnetrza urzadzenia wewnetrznego.

W celu wybrania z menu opcji automatycznego oczyszczania nalezy szybko wciskaé przycisk [@].

Wyswietlona zostanie ikona E oraz, w zaleznoSci od biezacego statusu, mrugaé zacznie ikona ENABLE (aktyw-
ne) lub DISABLE (nieaktywne).

Za pomoca przycisku (<) [5) przejé¢ do opcji ENABLE. Ikona ENABLE zacznie migac.Aby ustawi¢ funkcje automa-
tycznego oczyszczania weisnaé przycisk (.

s,
[ZENABEDISABLE-
I\

Ll
[EEnaBLEBisaBLE
IS

[ZenasLe ) ‘E";‘

Aby powrdci¢ do DISABLE wcisngé przycisk [<) ) i wybra¢ ikong DISABLE. Aby anulowac funkcje automatyczne-
go oczyszczania weisnaé przycisk .

Po dokonaniu konfiguracji, weisnaé przycisk (£, aby wyjsé.
s Jezeli w ciagu 60 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jesli przed opuszczeniem tej opcii nie zostanie weisnigty przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

\ + Niektore produkty moga nie posiadac tej funkcji. W

I¥S70d
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Ustawienie funkcji — Ustawianie automatyczne robota czyszczacego

Robot czyszczacy, to funkcja dla modutu czyszczacego zamocowanego na produkcie w celu wykonywania automatyczne-
go czyszczenia filtra po uptywie okreslonego czasu pracy klimatyzatora.
Pozwala zaprogramowac reczne badz automatyczne uruchamianie funkcji robota czyszczacego.

Kilkukrotnie wciskaé przycisk @ do chwili, gdy ikona [ zacznie mrugaé.

Za pomoca przycisku (< ) przejs¢ do ikony AUTO, a nastepnie aby wybra¢ funkcje automatycznego robota czysz-
czacego weisnaé przycisk [

~ -
== AUTOWANUAL
R

L)
J

[=AuTO

W przypadku checi powrdcenia do recznej funkcji robota czyszczacego, weisnaé przycisk (< ), aby przejs¢ do
ikony MANUAL, a nastepnie aby wybra¢ funkcjg recznego robota czyszczacego weisnaé przycisk (2.

Po dokonaniu konfiguracii, wcisnaé przycisk (Ec], aby wyjsé.

+# Jezeli w ciggu 60 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

’ N

+ Niektore produkty moga nie posiadac tej funkcji.
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Ustawienie funkcji — Kasowanie licznika filtra

Funkcja ta pozwala zablokowaé przyciski, co zapobiega dokonywaniu zmian ustawieri urzadzenia przez dzieci oraz inne
osoby.
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Kilkukrotnie wciskaé przycisk @ do chwili, gdy ikona zacznie mrugaé.

Przejs¢ do ikony & uzywajac do tego celu przycisku < 5.
Mrugaé zacznie ikona & . Aby ustawi¢ funkcijg blokady wcisnaé przycisk 2.

Aby anulowaé funkcijg blokady wcisnaé przycisk (< (5, aby przejéé do ikony <'. Nastgpnie nacisna¢ przycisk [

Po dokonaniu konfiguracii, wcisnaé przycisk [Ec], aby wyjsé.

+# Jezeli w ciggu 60 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

s Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weigniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.
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Ustawienie funkcji - Kasowanie licznika filtra

Funkcja ta stuzy do anulowania wskazan zabrudzenia filtra. Jest to czasowa sygnalizacja, po przepracowaniu 2400
godzin.

Kilkukrotnie wciskac przycisk @ do chwili, gdy ikESa  zacznie mrugaé.

Jezeli system posiada funkcje wyswietlania czasu pozostatego do kolejnego czyszczenia filtra, czas ten bedzie wyswietla-
ny w obszarze czasu.

Aby wy ¢ migaj ie 0 ci oczyszczenia filtra weisnaé przycisk .

+ Zabrudzone filtry klimatyzatora majg bezposredni wptyw na wydajno$¢ chtodzenia/ogrzewania oraz zwigkszenie
zuzycia energii, co przefozy sie na podwyzszenie opfat za energie. Z tego wzgledu nalezy czyscié filtr w zalecanych
odstgpach czasu.

+# Wskazanie koniecznosci czyszczenia filtra kasuje sig automatycznie po uptywie pewnego czasu, i nie trzeba go kaso-
wac recznie.
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Ustawianie funkcji — Ustawienie aktualnego czasu
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Weciskanie przycisku @ pozwoli wybra¢ ustawienie czasu.
Wyswietlona zostanie ikona zegara ze skrotem "SET" (ustawienie czasu), a w biezacej sekcji czasu miga¢ zacznie
dzieri tygodnia.

Za pomoca przycisku (<) 5] przej§¢ do dni tygodnia | er—— T
(SUN: niedziela ~ SAT: sobota) ~ 1200 = o 200

W] )

o

Po ustawieniu dnia, za pomoca przycisku [ przej$¢ do trybu ustawien AM/PM
(przed potudniem/po potudniu).

Aby ustawi¢ AM/PM wcisnaé przycisk [ [VI,

Za pomoca przycisku (< 5] przej$¢ do ustawienia godziny (dwie pierwsze
cyfry zaczng migac).

Aby ustawi¢ aktualng godzing weisnaé przycisk [ [V,

]
=]
[U]

<9

Za pomoca przycisku (< [5) przej§¢ do ustawienia minut (drugie dwie cyfry
zaczng migac).

Aby ustawi¢ minuty weisnaé przycisk [ [V,

g@ni C‘E‘

Po zakoriczeni iania dnia/godziny 6 przycisk [,
s W przypadku weisnigcia podczas ustawiania czasu jakiegokolwiek innego przycisku anulowane zostang wszystkie
wprowadzone w tym ustawieniu zmiany.

+# Jedli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisnigty przycisk

miany nie zostang zachowane.
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Ustawianie funkcji — Zakres zmiany trybu pracy

Zakres zmiany trybu pracy jest funkcjg umozliwiajaca automatyczng zmiang temperatury pomiedzy chtodzeniem a ogrze-
waniem w zaleznosci od temperatury ustawionej w trybie pracy automatycznej.

Aby z menu wybra¢ funkcje zakresu zmiany trybu pracy nalezy kilkukrotnie wciskac przycisk @
Wyswietlona zostanie ikona (42, a w sekcji temperatury zacznie migaé wartosé zakresu zmiany.

Aby zmieni¢ zadang wartos¢ zmiany nalezy wcisnaé przycisk [ .
s Zakres zmian temperatury: programowalny w zakresie 1~7

W celu zatwierdzenia wybranej wartosci nalezy wcisnaé ustawianie wcisnaé przycisk .

Po dokonaniu konfiguracji, weisna¢ przycisk (2], aby wyjsc.

# Jezeli w ciggu 1 minuty po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wciéniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

+# Funkcja ta jest dostepna jedynie dla klimatyzatorow grzewczo-chtodzacych.

Przyktad zmiany temp.
Warunki @ Rozpoczecie Rozpoczecie
1) Tryb: Praca Auto .
2) Temperatura zadana: 22 °C [ e
3) Temperatura zmiany: 3 °C [ o

19 °C}

t
Rozpoczecie ogrzewania
Czas

L ione powyzsze wartosci spowodujg prace kli p 3 na wy
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Ustawienie funkcji - Kontrola zuzycia energii

Funkcja kontroli zuzycia energii pozwala na podglad na sumaryczne zuzycie energii przez klimatyzator.

I¥S70d

Weciskanie przycisku [@ pozwoli wybra¢ opcjg zuzycia energii.
Wyswietlona zostanie ikona 1|© , a w sekcji temperatura oraz biezacy czas wyswietlone zostanie aktualne zuzy-
cie energii.

Jezeli w ciggu 1 minuty po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automa-
tycznie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

Przykt.) gdy sumaryczne zuzycie energii wynosi 3248,7 kWh

003 248.7 kWh

+ Niektore produkty moga nie posiada funkcji pozwalajacej wyswietla¢ zuzycie energii.
« Funkcja ta dostepna jest tylko, gdy zainstalowany jest podzielnik energii PDI.
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Ustawienie funkcji — Informacje o modelu dla urzadzenia wewnetrznego/
zewnetrznego

Weiskanie przycisku @ pozwoli wybra¢ z menu i je 0 modelu

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 33

<Tabela informacji o modelu urzadzenia wewngtrznego/zewnegtrznego>

Wyswietlona zostanie ikona (D , a w sekcji temperatury wy$wietlona zostanie informacja o modelu urzadzenia
wewnetrznego/zewngtrznego.

Nacignij (2], aby wyjéc.
Jezeli w ciggu 1 minuty po i iguracii nie zostanie
tycznie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

Zzaden przycisk, urzadzenie automa-

Przykt.) Informacja o modelu

nn
U

Urzadzenie Urzadzenie Wydajnosé
zewnetrzne  wewnetrzne

N2

A ca

+ Niektore produkty moga nie posiadac funkcji wyswietlania informacji o modelu urzgdzenia wewngtrznego/
zewnetrznego.

Kategoria Wartosci wyswietlane
Urzadzenie Nr Model No. Model No. Model
zewnetrzne 0 Multi-V 1 Mult 2 Split
Nr Model Nr Model Nr Model
Centralka Hydro Kit
0 Kasetonowy 5 ERV-DX A Sredn. temp.
1 Kanatowy 6 Konsola B Hydro Kit
. wys. temp.
Urzadzenie
wewnetrzne Przypodiog.-sufitowy !
2 T Podstopony 7 Single Package [ Showcase
Zestaw went.
3 PAC 8 Centrala ERV D AHU
. Jedn. $wiezego
4 Scienne 9 AWHP E powielrza
Nr Wydajnos¢  Nr |Wydajnos¢l  Nr  Wydajnos¢,  Nr  |Wydajnosc|
0 5k Btu 4 15k Btu 8 36k Btu [ 76k Btu
1 7k Btu 5 18k Btu 9 42k Btu D 96k Btu
Multi-V
2 9k Btu 6 24k Btu A 48k Btu E
3 12k Btu 7 28k Btu B 54k Btu F
0 5k Btu 4 12k Btu 8 20k Btu [
Wydajnosc Mt 1 7k Btu 5 14k Btu 9 24k Btu D
ultl
2 8k Btu 6 15k Btu A 30k Btu E
3 9k Btu 7 18k Btu B 36k Btu F
0 9k Btu 4 24k Btu 9 54k Btu | 55k Btu
Soit 1 12k Btu 5 30k Btu A 60k Btu | 62k Btu
I
P 18k Btu 6 36k Btu B 70k Btu
3 21k Btu 7 42k Btu C 85k Btu
Dane niedo-
stepne (wspol-
ne)

I¥S70d
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Ustawienie funkcji — Tryb punktu dostepowego modutu WLAN (bezprzewo-

dowa LAN)

Jest to funkcja pozwalajaca obstugiwa¢ modut WLAN (bezprzewodowe LAN) podtaczony do produktu w trybie punktu
dostepu. Funkcja ta jest dostgpna jedynie dla niektorych modeli posiadajacych mozliwos¢ podtgczenia modutu WLAN.
Szczegbty instalacji znajdujg sie w instrukcji instalacji danego produktu.

Kilkukrotnie wciskaé przycisk @ do chwili wyswietlenia sig na ekranie "AP".

Nacisnij przycisk (.
3# Po dokonaniu konfiguracji program automatycznie opusci ten tryb.

Gdy modut WLAN dziata w trybie punktu dostgpu na ekranie sterownika przewodowego mrugac bedzie "AP".
- Potrwa to okofo. pigciu (5) sekund zanim modut WLAN zacznie dziata¢ w trybie punktu dostepu.
- Funkcja wymaga zainstalowania modutu WLAN, bez ktérego funkcja nie jest dostgpna.

Ustawienie funkcji - Inteligentne sterowanie obcigzeniem

Inteligentne sterowanie obciazeniem jest funkcja dokonujaca obliczeri wymaganej wydajnosci na podstawie temperatury
powietrza wewnatrz i na zewnatrz z uwzglednianiem wilgotnosci.

yjnych wspierajgcych tryb ia obcigzeniem. \

Funkcja dostepna wytgcznie dla urzadzer

Kilkukrotnie nacisna¢ przycisk [@l.

Kilkukrotnie nacisna¢ przycisk [&] w celu wyboru

Od tej chwili wyswi bedzie ikona

obszarze zacznie migac.

Wecisna¢ przycisk (1) [v) i wybraé nastawe

* Inteligentne sterowanie obciazeniem mozna ustawi¢ na warto$¢ od 0 do 3. Steruje ono natgzeniem chtodzenia lub
ogrzewania w poczatkowej fazie pracy.

bciazeniem, a warto$é nastawy w odnosnym

0: Funkcja nie jest uzywana
1: Tryb delikatny

7==| 2:Tryb normalny

==/ 3:Tryb szczytowy

3

A

Jesli wySwietlona zostanie zadana wartos¢ bcigzeniem, weisngé przycisk =), aby

zakoriczy¢ ustawianie.

Po skoriczonej konfiguracji wcisnaé przycisk [(&cl.

*# Jezeli po dokonaniu konfiguracji w ciagu ok. 1 minuty nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu ustawiania.

* W przypadku opuszczenia tej funkcji bez weisnigcia przycisku ustawieri, zmiany nie zostang zapisane.

Jesli funkcja Inteli ia obcigzeniem jest aktywna jej status bedzie wyswietlany w sposob przed-

stawiony ponizej.

| W przypadku niektorych produktow funkcja ta moze nie dziafac. W

I¥S70d
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Programowanie - Prosty program czasowy

Funkcja prostej rezerwacji moze zosta¢ zaprog
uruchomienie, gdy system nie pracuje.

w sposob wymuszajacy zatrzymanie, gdy system pracuje lub

Naciénij przycisk [C], aby wej$¢ do trybu programowania.

Aby wybraé program czasowy (SIMPLE) nalezy nacisna¢ przycisk (CJ. |
Zacznie migac ikona EVPE | wySwietlony zostanie zap y czas "0". U

Aby zaprogramowac zaplanowany czas wcisngé przycisk

o
Uorr

Vo

Po go prog ia weisngé przycisk [
- Po wykonaniu Ie| czynnosci w dolnej czesci ekranu LCD wyswietiona zostanie ikona EMPLE.

+# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wciéniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

ia p go, po uptywie zap go czasu system automatycznie si¢ uruchomi

W przyp P!
lub wytaczy.
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Programowanie - Program snu

Program snu to funkcja, ktorej zadaniem jest maksymalne ograniczenie hatasu i delikatne wygaszenie chtodzenia po okre-
$lonym czasie. W przypadku podtaczenia do klimatyzatora centralki rekuperacyjnej (na jednym sterowniku) - wytaczony
zostanie wytgcznie tryb chodzenia klimatyzacji.

I¥S70d

Naciénij przycisk (C, aby wejéc do trybu programowania.

Aby wybraé program trybu nocnego (SLEEP) nalezy nacisnaé przycisk (CJ. Zacznie miga¢ |
ikona (SEEF) | wySwietlony zostanie y czas.

Aby zaprogramowac zaplanowany czas weisna¢ przycisk
(2] V). Zaplanowany czas moze zostac zaprogramowany na
wartos¢ od 1 do 7 godzin.

Po zakoriczeniu programowania trybu SLEEP wcisnaé przycisk (.

4 Jezeliw magu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.
+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.
- Po anulowaniu Harmonogramu spania, zniknie ikona (SEEe).

~ @ uwaca \
Korzystajac z funkcji snu nalezy pamietac o nie przechtadzaniu pomieszczenia.
+ Temperatura zadana na sterowniku moze sie roznic¢ od zadanej na jednostce, poniewaz logika pracy trybu snu
powoduje zminimalizowanie réznicy temperatur zadanej a pomieszczenia w celu zapewnienia komfortu snu.
+ Produkty nie posiadajace ptynnej regulacii temperatury moga w trybie snu pracowac jak dla tybu prostego wytgcze-
nia.
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Programowanie — Program czasowy WL.

Urzadzenie wigczy sie automatycznie o zaprogramowanym czasie.

Nacisnij przycisk [C], aby wej$¢ do trybu programowania.

Aby wybraé prog! g | ia (ON) nalezy nacisna¢ przycisk
[©). Migaé zaczng ikony "ON" oraz "AM". ~ 200

Za pomoca przycisku (1) V) ustawié AM/PM (przed potudniem/ po potudniu). [y 20
il et}
Za pomoca przycisku (< ) przejs¢ do ustawienia godziny. I —
o 1200
@ nn
™ uy
o
. 300 Ay
o
i

| za pomoca przycisku (7] (V] ustawi¢ godzine.

Za pomoca przycisku (< ] przejs¢ do ustawienia minut.

Za pomoca przycisku (4] [v) ustawi¢ minuty.

Po zakoriczeniu programu wiaczenia (ON) wcisnaé przycisk [

Naci$nij (&2, aby wyjs$é.
+# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.
+# Jedli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisnigty przycis| miany nie zostang zachowane.
- Po wykonaniu tej czynnosci w dolnej czesci ekranu LCD wyswietlona zostanie ikona [@4). System uruchomi sig o
zaprogramowanym czasie.
- Po anulowaniu Harmonogramu Wk.., zniknie ikona (.

Programowanie — Program czasowy WYL.

Urzadzenie wyfgczy sie automatycznie o zaprogramowanym czasie.

Nacisnij przycisk [C], aby wej$¢ do trybu programowania.

Aby wybraé prog! go wy ia (OFF) nalezy nacisnaé

przycisk [CJ. Miga¢ zaczng ikony "OFF" oraz "AM". | O* 1200

Uzytkownik moze zaprogramowa¢ "AM/PM", godzing i minuty w taki sam
sposob, jak w przypadku rezerwacji Wigczenia (ON).

y ia (OFF) wcisnaé przycisk (.
Nacis 3
s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.
+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.
- Po wykonaniu tej czynnosci w dolnej czesci ekranu LCD wyswietlona zostanie ikona [0F]). System zostanie wytaczony
0 zaprogramowanym czasie.
- Po anulowaniu harmonogramu, zniknie ikona (2.

I¥S70d
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Programowanie - Tygodniowy program czasowy

Uzytkownik ma mozliwo$¢ zaprogramowania tygodniowego harmonogramu w rozbiciu na dwa zdarzenia kazdego dnia.

Po ustawieniu, program tygodniowy bedzie dziatat az do odwotania.

Nacisnij przycisk (€], aby wej$¢ do trybu programowania.

s# W przypadku rezerwacji tygodniowej istnieje mozliwos¢ zaprogramowania 2 harmonograméw dziennie, co daje 14
rezerwacji tygodniowo.
Np.) W celu ustawienia programu 2 dla Wtorku, czasu wt. 11:30 i wytaczenia 12:30 nalezy:

Wybraé prog y y (WEEKLY) weiskajac przycisk (CJ. ®
Migaé zacznie [, o onog- >

Za pomoca przycisku (4] [V wybra¢ rezerwacje nr 1 lub 2 eEK ) ot i )
s# Uzytkownik moze zaprogramowac 2 harmonogramy na dzier ~anon- o

takie, jak WEEKLY 1, WEEKLY 2. N

veeKy] @t mes)

A (VAR on
[N[NIN[N)

Za pomoca przycisku (< ) przej$¢ do wyboru dnia tygodnia. @@&@@,@&
Wybrany dzieri zacznie miga¢ (tu: wtorek = TUE).
Wyswietlany tydzien zaczyna sig od niedzieli (SUN) a koriczy
sobotg (SAT).

v
UN MON TUE WED THU FRI SAT
PN T )

Za pomoca przycisku 1 przej$¢ do wyboru AM/PM (przed potu- W] @,
dniem / po potudniu). A nnAn. o

c2

WeEKY] @ s, o)
:I nnnn. on
o LU

Za pomoca przycisku ) przej$¢ do ustawienia godziny czasu wig- =] S
czenia (ON). 2 mﬁﬁﬁﬁ“ﬁ
- Sekcja ta jest programowana, gdy wigczony ma zostac klimatyzator. I

~ 000~
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Zmieni¢ ustawienie czasu za pomoca przycisku %) (V).
- Godzing mozna zaprogramowac w zakresie od 1 do 12 godzin.

Za pomoca przycisku ) przej$¢ do ienia minut czasu wigczenia weeay] ofisis =
(ON). Gdy wartosci minut zaczng mruga¢, weiskac przycisk géra/ dot, A o
aby ustawi¢ minuty.

Za pomoca przycisku (5] przejs¢ do wyboru AM/PM (przed f
iu) dla okres ia (OFF).

/pop ia czasu =) EL@HMHH&J
- Zasada ustawienia AM/PM jest analogiczna jak przy ustawieniu pory wia- 0000 o ) K[>
czenia.

nn

N nn. %
PMTUILI LU oFE)

Za pomoca przycisku (5] przej$¢ do do ustawienia godziny czasu

wytaczenia (OFF). o OO0 ©F
- Sekcja ta pozwala zaprogramowac wyt. systemu.
- Gdy miga pozycja godzin ustawi¢ godzine. [Em e
ARAN. on
v UL UL

+# Programowanie godziny i minuty czasu wytaczenia (OFF) odbywa si¢
w taki sam sposob, jak w przypadku ustawienia czasu wigczenia (ON). o] et ]

nnnn. o
ev UG )

veekly] @dimns sy o)
. ON

[ (e

Po iu prog| ia rezerwacji ty iowej ¢ przycisk (.
W przyp prog ia rezerwaciji tygodniowej czas ia (OFF) musi by¢ pozniejszy niz wiaczenia
(ON).

s# W przypadku programowania temperatury za pomoca przyciskow gora/dot wzgledem zadanej temp. podczas rezerwacji

tygodniowej, system bedzie dziatat w obrebie ustawionej temperatury.
- Jezeli zadana temperatura nie zostanie ustawiona, urzadzenie wigczy sie automatycznie z wezeéniej ustawiong tem-
peratura.
# W celu anulowania wszystkich zaprogramowanych rezerwacji tygodniowych:
- Gdy miga ikona nacisna¢ przycisk Set/Cancel.
# Dla pojedynczego anulowania rezerwacji tygodniowych:
- Wybra¢ dzien, ktory ma zosta¢ anulowany i ustawic taki sam czas ON i OFF, a nastgpnie wcisnag przycisk Set/Can-
cel.

<Opis rezerwacii tygodniowej>

w030 ONJE ~ 100 oFJ;

Numer rezerwacji ] Czas wytgczenia _

Czas wigczenia

v . S
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
B ]

L Podkreslenie: wskazuje, ze istnieje rezerwacja
tygodniowa dla danego dnia.

I¥S10d
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Programowanie — Urlopowy program czasowy
System automatyczne wytaczy sig w okreslonym dniu.

Aby przejsé w tryb Prog| i isnaé przycisk [CJ.
Aby wybraé program urlopu (HOLIDAY) nalezy nacisnaé przycisk (CJ.

J

Za pomoca przycisku (<1 5] przejs¢ do dnia, ktory ma zostaé ustawiony.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT KF %}

Za pomoca przycisku (1) [7) lub [] ustawié lub anulowaé poszczegélne dni urlopu (HOLIDAY).
Np.) W przypadku zaprogramowania urlopu w dniach poniedziatek (MON) i piatek (FRI), nalezy je odznaczy¢. W rezulta-
cie przestang by¢ one wyswietlane, jak pokazano ponizej.

Nacisnij przycisk [£c, aby wyj$é.
- Po skonfigurowaniu dni urlopu (HOLIDAY) system automatycznie wytaczy sie w ciagu 1 godziny nawet, jesli klimatyzator
pracuje, o ile harmonogram HOLIDAYS nie zostanie anulowany.
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Instrukcja obstugi produktu wentylacyjnego - Praca niezalezna i sprzgzona
z klimatyzatorem

Uzy ik moze ¢ sy
tralka rekuperacyjng ERV (ERV-DX).
- Po instalacji i podaniu zasilania sterownik rozpoznaje podtaczone jednostki i jest gotowy do pracy.

I¥S10d

za pomoca p g i snie Kli icen-

Praca niezalezna Praca sprzezona

(Niezalezna praca - wentylacja ERV) (Sprzgzona praca - wentylacja ERV i klimatyzator)

/g\ Klimatyzator

| ). Rekuperator ERV

Wentylacja T N
ogolna Rekuperator
Sterownik przewodowy
(Niezalezna praca - wentylacja ERV-DX) (Sprzezona praca - lacja ERV-DX i kli ")
P, Rekuperator ERV-DX A Kiimatyzator
Rekuperator = =
wspotbiezna

+# Sposob podtaczania jest taki sam, jak w instrukcji obstugi klimatyzatora.
(Patrz strona z opisem sterowania grupowego w instrukcji sterownika zdalnego.)

Naci$nij przycisk ]: na sterowniku przewodowym i wejdz w tryb
podtaczonej centrali ERV (ERV-DX).

w1300
uttit]

Rys. 2-1 Widok klimatyzacji

Rys. 2-2 Widok wentylacji

Aby powrdcié do widoku klimatyzacii, nacisnij przycisk 'VENT' w trybie wentylacji.
- Jedli przez ponad 15 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk w trybie wentylacji, nastapi automatyczny powrét do
widoku Klimatyzacji.
+# Rozrozniamy dwa rodzaje produktow wentylacyjnych: centrale rekuperacyjne ERV oraz centrale rekuperacyjne z
wymiennikiem freonowym ERV-DX.
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Instrukcja obstugi produktu wentylacyjnego - Sprzezona praca klimatyzato-
ra z wentylacja ERV

Sterowanie praca klimatyzatora oraz podpietej centrali rekuperacyjnej ERV. Funkcja ta schtadza powietrze w pomieszcze-
niu dzieki rownolegtej pracy centralki wentylacyjnej z pracujgca jednostka klimatyzacyjna.

Nacisnij przycisk E na zdalnym sterowniku.
- Moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy klimatyzat

or oraz centrla ina ERV sg potgczone.

o e

Aby uruchomi¢ wentylator wcisna¢ przycisk ’_] w trybie wentylacji.

Aby zmieni¢ tryb wentylacji (VENT) centrali rekuperacyjnej weisna¢ przycisl
- Kazde wcisnigcie przycisku spowoduje zmiane trybu w nastepujacej kolejnosci Odzysk ciepta — Obejscie — Automa-
tyczna.

+# Funkcja wy$wietlana jest na sterowniku wytacznie w trybie VENT. Przy powrocie do trybu klimatyzacji wyswietlana jest
zgdana temperatura.

Aby zmieni¢ predkos¢ wentylatora, w trybie Vent wcisnaé przycisk [,

- Kazde naci$nigcie przycisku 'FAN SPEED' powoduje przefgczenie predkosci w kolejno$ci wentylatora: niska (LOW) —
wysoka (HIGH) — petna moc (POWER).

- Jesli zamontowany zostat czujnik CO: istnieje mozliwos¢ wyboru predkosci w kolejnosci: niska (LOW) — wysoka (HIGH)
— petna moc (POWER) — automatyczna (AUTO).

Sposoby powrotu do widoku klimatyzacji:
1) Zmiana automatyczna: Jesli przez ponad 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk w trybie wentylacji, nastapi
automatyczny powr6t do widoku klimatyzacji.

2) Zmiana reczna: aby dokonac recznej zmiany widoku, weisng¢ przycisk E
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Instrukcja obstugi produktu wentylacyjnego - Niezalezna praca wentylacji
ERV

Sterowanie pracg niezaleznej wentylacyjnej centralki rekuperacyjnej ERV.

Nacisnij przycisk E] na zdalnym sterowniku.

Nacisna¢ przycisk C\, aby zmieni¢ tryb wentylacji.

Wyswietlana informa-

Tryb wentylacji da

Opis

Swieze powietrze dostajace sie do pomieszczenia jest ogrzewane lub
chiodzone przez powietrze, ktore to pomieszczenie opuszcza. Tryb ten
stosowany jest, gdy wymiana ciepta na wymienniku jest dla uzytkownika
korzystna pod wzgledem energetycznym.

Odzysk ciepta

Swieze powietrze omija wymiennik ciepfa (bypass) i dostaje sie do
pomieszczenia majac temperature odpowiadajaca temperaturze panujg-
cej na zewnatrz.

Obejscie

Autom Po dokonaniu porownania temperatur panujgcych na zewnatrz oraz we

wnetrzu system wybiera tryb Wymiana ciepta lub Normalny.

W ponizszym przyktadzie przedstawiono sposob sygnalizacji pracujgcego wymiennika ciepta.

Aby zmieni¢ predkos y w trybie ylaciji (VENT) weisnaé przycisk [

- Kazde nacisnigcie przycisku 'FAN SPEED' powoduje przefgczenie predkosci wentylatora w kolejnosci: niska (LOW) —
wysoka (HIGH) — petna moc (POWER).

- Jesli zamontowany zostat czujnik CO: istnieje mozliwos¢ wyboru predkoéci wentylatora w kolejnosci: niska (LOW) —

wysoka (HIGH) — petna moc (POWER) — automatyczna (AUTO).
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Instrukcja obstugi produktu wentylacyjnego - Sprzezona praca klimatyzato-
ra z wentylacjg ERV-DX

Sterowanie praca klimatyzatora oraz podpietej centrali rekuperacyjnej z wbudowanym wymiennikiem freonowym ERV-DX.

Nacisnij przycisk l: na zdalnym sterowniku.
Moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy klimatyzator oraz centrala wentylacyjna ERV-DX s potaczone.

Aby uruchomié centrale peracyjng weisnaé przycisk @ w trybie urzadzenia wentylacyjnego (VENTILATION).

Aby zmieni¢ tryb wentylacji (VENT) centrali rekuperacyjnej wcisnaé przycisk D
- Kazde weisnigcie przycisku spowoduje zmiane trybu w nastepujacej kolejnosci Odzysk ciepta — Obej-
$cie — Automatyczna

+# Funkcja wy$wietlana jest na sterowniku wytacznie w trybie VENT. Przy powrocie do trybu klimatyzacji wyswietlana jest
Zzadana temperatura.

Aby zmieni¢ predko$¢ wentylatora, w trybie Vent weisnaé przycisk B
- Kazde nacisnigcie przycisku 'FAN SPEED' powoduje przefgczenie predkosci wentylatora w kolejnosci: niska (LOW) —
wysoka (HIGH) — petna moc (POWER).

Jak przej§é w tryb klimatyzatora
1) Zmiana automatyczna: Jesli przez ponad 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk w trybie wentylacji, nastapi

at yczny powrdt do trybu Kli ra.

2) Zmiana reczna: aby dokonac recznej zmiany w trybie wentylatora, wcisng¢ przycisk E\

Instrukcja obstugi produktu wentylacyjnego - Niezalezna praca wentylacji
ERV-DX

Sterowanie prac niezaleznej wentylacyjnej centrali rekuperacyjnej z wbudowanym wymiennikiem freonowym ERV-DX.

I¥S70d

Nacisnij przycisk Z] na zdalnym sterowniku. F
N

- Indywidualna praca wentylacji wspotbieznej bedzie wyswietlana w sposob przed-
stawiony na ponizszym rysunku. =
Aby zmieni¢ tryb wentylacii, w trybie Vent wcisnaé przycisk & H""ﬁ"
- Kazde wcisnigcie przycisku spowoduje zmiane trybu w nastepujacej kolejnosci
Odzysk ciepta — Obejécie — Automatyczna

Tryb wentylacji v:/:fz\:/:ggga Opis
Odzysk ciepta L J Wymusza obieg powietrza przez wymiennik krzyzowy rekuperatora
Wymusza obejscie powietrza przez obejécie (bypass), dzigki czemu nie
Obejscie r -I nastepuje wymiana ciept pomigdzy powietrzem nawiewanym a usuwa-

LJ nym.
Autom. H U

W ponizszym przyktadzie przedstawiono sposob sygnalizacji pracujacego wymiennika ciepfa.

Cyrkulacja powietrza w pomieszczeniu dzigki automatycznemu poréwna-
niu temperatury panujacej na zewnatrz oraz we wnetrzu.

ETELATS B B R

+# Wyswietlane w przypadku gdy pracuje wytgcznie centrala rekuperacyjna, bez klimatyzacji.

Nacisna¢ przycisk D, aby zmieni¢ tryb pracy.

- Kazde weisniecie przycisku spowoduje zmiane trybu w nastepujacej kolejnosci chiodzenie — ogrzewanie — automatycz-
na— stop.

Weisnij przycisk (=] w celu zmiany predkosci pracy wentylatora.

- Kazde naciénigcie przycisku 'FAN SPEED' powoduje przefgczenie predkosci wentylatora w kolejnosci: niska (LOW) —
wysoka (HIGH) — petna moc (POWER).

s W przypadku indywidualnej pracy centralki ERV-DX uzytkownik ma mozliwo$¢ wyboru chiodzenia lub ogrzewania, a

takze regulacji zadanej temperatury.
# W celu ustawiania zadanej temperatury patrz rozdziat: "Praca standardowa — Ustawienie temperatury".
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Funkcje dodatkowe produktu wentylacyjnego — Szybka wymiana / Oszczed-
nos¢ energii

Funkcje "Szybkiej wymiany" oraz "Oszczednosci energii stuzg do zoptymalizowania efektywnosci wentylacji.

Szybka wymiana

Funkcja pozwalajgca na szybka wymiang powietrza w pomieszczeniu.
Nacisnij przycisk E\ w trybie urzadzenia wentylacyjnego (VENT).
- Pod-funkcja trybu wentylacji umozliwia wybor pomiedzy funkcjami Szybka wymiana (FAST) — Oszczedno$¢ energii (e¥)

Gdy na ekranie miga ikona ¥ nacisnaé przycisk [,

Nacisnij przycisk (2], aby wyjsé.

Oszczednos¢ energii

Funkcja umozliwia zaoszczedzié zuzycie energii przez urzadzenie wentylacyjne przy zachowaniu efektywnej wentylacji.

Naci$nij E w trybie urzadzenia wentylacyjnego (VENT).
- Pod-funkeja trybu wentylacji umozliwia wybor pomigdzy funkcjami Szybka wymiana (FAST) — Oszczedno$¢ energii (e*)

Gdy na ekranie miga ikona Oszczgdno$¢ energii nacisnaé przycisk [,

Nacisnij przycisk (¢, aby wyj$é.

+# Pod-funkcje (SUB FUNC.) dla centralek ERV oraz ERV-DX s identyczne.

s Ustawienia dodatkowych funkcji tj: Oczyszczania powietrza/Grzatki/Nawilzacza wykonuje sig identycznie jak dla klima-
tyzacji.
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Ustawianie funkcji produktu wentylacyjnego

Dla centralek wentylacyjnych mozliwe jest ustawienie funkcji, jak: Czasowe opoznienie/ Blokada przed dzie¢mi/Kasowanie
licznika filtra/ Ustawienie czasu/ Zakres zmiany trybu pracy

Czasowe opodznienie
Mozliwe jest opdznienie (DELAY) startu centrali wentylacyjnej.

Nacisnij przycisk @

ie przycisku [& pozwoli icz czas

I ia startu (DELAY)

Na i sie i zacznie migaé ikona (e,

ySwi w sekcji temp Yy WySwi

Za pomoca przycisku [ V] mieni¢ warto$¢ ustawiong dla czasu opdznienia.
+# Zakres ustawienia czasu opoznienia: 00 ~ 60 (0 1 minute)

Po wy$wietleniu zadanej wartoéci czasu opéznienia nacisnaé przycisk [, co pozwoli zachowaé to ustawienie.
Nacisnij przycisk [c, aby wyjsé.

s Jezeli w ciggu 1 minuty po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, system automatycznie wyj-
dzie z trybu konfiguracyjnego.

+# Jedli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przycisk miany nie zostang zachowane.

Blokada przed dzie¢mi/Kasowanie licznika filtra/ Ustawienie czasu/ Zakres zmiany trybu
pracy

*# Aby dowiedzie¢ sig wigcej o funkcii blokady patrz "Ustawienie funkcji — Blokada przed dzie¢mi" (str. 28)

Aby dowiedzie¢ sig wigcej o funkcji czyszczenia filtra patrz "Ustawienie funkcji — Kasowanie licznika filtra" (str. 27)

Aby dowiedzie¢ sig wigcej o funkcji ustawiania czasu patrz "Ustawienie funkcji — Ustawienie czasu" (str.29)

*# Aby dowiedzie¢ sig wigcej o funkcji zmiany temperatury patrz "Ustawienie funkcji — Zakres zmiany trybu pracy" (str. 30)

I¥S70d
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Ustawiania funkcji czasowych produktu wentylacyjnego

Program snu

Uzytkownik ma mozliwo$¢ zaprogramowania czasu pracy, przy ktorym wentylator redukuje swoje obroty pozwalajac na
spokojny sen.

)

Aby przej$é w tryb prog i gl isnaé przycisk [C].
Naciska¢ przycisk [C], aby przejé¢ do programu snu (SLEEP).
Zacznie migaé ikona i wyswietlony zostanie zap y czas. = B

Zmieni¢ harmonogram czasu za pomoca przycisku (1] (. ‘ i

I €zasu mozna zaprog ¢ w zakresie od 1 do 12 godzin. |sE) Uos
Po zakoriczeniu programowania trybu SLEEP weisngé przycisk [z

Nacisnij przycisk (2, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, system automatycznie wyj-
dzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

- Po zaprogramowaniu harmonogramu, w dolnej czesci ekranu LCD wyswietlona zostanie ikona (SEE2).

O 200

- Po anulowaniu harmonogramu, zniknie ikona (SEEF).

Po zaprog
wydajnoscia.

trybu SLEEP system w zadanym czasie bedzie pracowat z umiarkowana

Prosty pr. czasowy/ Program czasowy Wt.-Wyt./ Tygodniowy i Urlopowy program czasowy

s W celu ustawieri czasowych tj: Prosty pr. czasowy/ Program czasowy Wi.-Wyt./ Tygodniowy i Urlopowy program czaso-
wy - patrz ustawienia klimatyzacji (str. 36~42).

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 5

Funkcje ustawien instalatora produktu wentylacyjnego

I¥S70d

Nacisnij przycisk I:, aby wejs¢ do trybu wentylacji.

Aby wej$¢ w tryb ien i wcisnaé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejécie do trybu ustawier uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Po wejsciu w tryb ustawieri instalatora, w prawym dolnym rogu ekranu LCD wyswietlone zostang wartosci
danych programowalnych.

nin
ooy

I I
Kod  Warto$¢ ustawiona

‘ + Niektore elementy menu moga nie by¢ wy$wietlane w zaleznosci od funkcji produktu lub ich nazwa moze by¢ inna.

~/\\ PRZESTROGA

Ustawienie instalatora, to tryb umozliwiajacy konfiguracje ustawiert zaawansowanych sterownika przewodowego.
Jezeli tryb ustawien instalacyjnych zostanie ustawiony nieprawidtowo, moze spowodowac¢ awarig urzadzenia, obra-
zenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia.

Konfiguracja musi zosta¢ dokonana przez wykwalifikowanego technika. W przeciwnym razie oraz w przypadku
modyfikacji dokonywanych na wiasna reke, za wszelkie negatywne skutki takich dziatari odpowiedzialno$¢ ponosi
instalator.
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Funkcje ustawien instalatora produktu wentylacyjnego - Predkos¢ wentyla-

tora wentylacji

Funkcja ta stuzy do zmiany standardowej predkosci wentylatora centralki wentylacyjnej.

Aby wej$¢ w tryb wcisnaé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejécie do trybu ustawier uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Weiskanie przycisku @ pozwoli przejs¢ do ustawier predkosci wentylatora w sposob, przedstawiony ponizej.

Za pomoca przycisku (1) ) wybrac tryb predkosci wentylatora.

] n | 3 Wartosc ustawiona
' U ' 00: Ustawienia fabryczne W
: 01: Wzrost 10%
T T 21: Zmniejszenie 10% M%
Kod ustawieri ~ Wartos¢ ~ 22: Zmniejszenie 20%

predkosci wentylatora  ustawiona

Po iu wyboru j predkosci y aby ie nalezy weisnaé przycisk

Nacisnij przycisk (<], aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, system automatycznie wyj-
dzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wciéniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 53

Praca w réznych trybach

Jesli zainstalowanych zostato kilka urzadzen wewngtrznych dla jednego urzadzenia zewnetrznego, to w zaleznoéci od
trybu pracy urzadzenia wewnetrznego wy$wietlane beda rozne tryby.
W przypadku modeli posiadajgcych wytacznie funkcje chtodzenia, rozne tryby pracy nie beda wyéwietlane.

Jesli jedno z urzadzen wewngtrznych zostanie skonfigurowane na ogrzewanie podczas, gdy kilka innych urza-
dzen na ie dla jednego ia zewnetrznego, system nie bedzie wykonywat ogrzewa-

nia.

Jesli jedno z urzadzen gtrznych zostanie igurowane na ie lub
innych n etrznych na ie dla jednego
wat ani chtodzenia, ani osuszania.

Wskazuje, ze urzagdzenie zewnetrzne znajduje sie w trybie ogrzewania.

ie podczas, gdy kilka
system nie bedzie wykony-

Po uruchomieniu jednostki © nastapi w czasie 5 sekund
natryb b ind . \
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Funkcja autodiagnostyki - wySwietlanie kodu btedu

Jezeli w systemie wykryta zostanie usterka, i iona zostaje aut

Sposob infor ia 0 awarii - wySwietlanie kodu

<Sterowanie indywidualne>

<Sterowanie grupowe> —
s Po wykryciu btedu podczas sterowania grupa, pojawi sig ponizszy komunikat.

8

Np: dla kodu btedu CHO5 bedg wyswietlane poszczegolne znaki w kolejnosci C-H-

0-5...

W celu przyspieszenia ustugi serwisowej, prosze zapamigta¢ numer usterki i przekaza¢ go instalatorowi.
Funkcja dedykowana dla systeméw GHP (gazowe pompy ciepta).

+# Jezeli zaprogramowana jest centralna blokada sterowania lub blokada pilota przewodowego funkcja ta nie bedzie dzia-
fac.

Funkcja auto-restart (automatyczne przywrécenie ustawien)

przyp awarii zasilania, funkcja ta ie przywrdci zaprog przed awarig
W takim wypadku nie trzeba uzywac zadnych przyciskow.

(Funkcje dodatkowe nie zostang przywrécone automatycznie).

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA g5

Ostrzezenie dot. wymiany oleju
Funkcja dedykowana dla systeméw GHP (gazowe pompy ciepta).

Gdy liczba godzin pracy ¢ y 10 000 godzin pojawi sig alarm informujacy o
i sci iany oleju. Po pojawieniu sig alarmu nalezy niezwtocznie skontaktowac sig z centrum serwiso-

ymiany
wym w celu dokonania wymiany oleju.

N
O (TN
{ o
+ W przypadku zaniechania wymiany oleju pojawi sig btad, ktory uniemozliwi dalsza eksploatacjg produktu. W
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INSTRUKCJA MONTAZU

Po umieszczeniu ptytki montazowej zdalnego sterownika w planowanym miejscu nalezy
pewnie zamocowa¢ uzywajac dostarczonych wkretow.
- Zwré¢ uwage na to, by nie wygieta sie podczas mocowania, gdyz wtedy montaz sig nie powiedzie.
Prosze umiescic¢ plytke montazowa zdalnego sterownika na skrzynce wpuszczanej, jesli ona wystepuie.
- Zainstaluj produkt tak, aby nie pozostata szczelina od strony $ciany i aby nie dochodzito do drgar po instalacji.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia przewodu zdalnego sterownika w trzech kierunkach.

- Kierunek ustawienia: powierzchnia elementu kompensacyjnego, w gore, w prawo

- Podczas umieszczania kabla pilota zdalnego sterowania po wskazanej stronie zwr6¢ uwage, by umiescié¢ go w prowad-

nicach.

+# Usuna¢ rowek prc y uzywajac szczypiec z diugimi e
(@ Montaz do powierzchni $ciany

@ Wyztobienie prowadnicy gomej

(3 Wyztobienie prowadnicy prawej

<Rowki prowadzgce przewodu>

INSTRUKCJA MONTAZU 57

Zamocowac gérng czes¢ zdalnego sterownika na plytce <Kolejnos¢ taczenia>
montazowej zamocowanej na powierzchni ciany, jak j—

pokazuje ponizsze zdjgcie, a nastepnie, potaczyc z plytka »

montazowa wciskajac dolng czes¢.

- Podczas wykonywania tej czynnosci zwro¢ uwage na to, by pomiedzy pilo- Strona I Strona
tem zdalnego sterowania, a plytka Scienng w zadnym miejscu nie powstata sciany sciany
szczelina.

>

- Przed montazem z piytg instalacyjna, utoz przewdd tak, aby nie stykat sig
z czgsciami obiegu.
<Kolejnos¢ odczepiania>
Aby odczepic zdalny sterownik od ptytki montazowej, jak na T
ponizszej ilustracji, nalezy wsunaé wkretak do dolnego otworu
oddzielajacego, a nastepnie przekrecié¢ go zgodnie z I

7 Strona Strona
ruchem wskazéwek zegara. Sciany Sciany
- Od spodu znajduja sie dwa otwory. Uzy¢ jednego otworu oddzielaja-

cego po drugim.
- Podczas zdejmowania pilota zdalnego sterowania uwazaj, aby nie
uszkodzic elementow wewnatrz. %
Potaczy¢ jednostke wewnetrzng oraz zdalny sterownik przy pomocy przewodu.
DC 12V |Czerwony
Sygnat Z()hy r Proszg sprawdzi¢, czy ztacze jest podiaczone prawidiowo.
Strona modutu
wewnatrz
GND | Czamy Eg%ﬂ EEEZ budynku
Przewdd pofaczeniowy
~/\\ PRZESTROGA

+ Prace instalacyjne musza by¢ wykonywane zgodnie z krajowymi normami dotyczacymi okablowania, wytacznie
przez upowazniony personel.

+ Instalacje musza by¢ zgodne ze stosownymi normami lokalnymi/krajowymi lub migdzynarodowymi.

+ Uzy¢ catkowicie zamknigtego niepalnego przewodu kablowego (metalowe torowisko przewodow) jesli lokalne prze-
pisy dotyczace instalacji elektrycznych i budownictwa wymagaja stosowania kabla typu plenum.

Jesli odlegtosé pomigdzy zdalnym sterownikiem przewodowym i modutem wewngtrznym
jest wigksza niz 10 m nalezy uzy¢ przediuzacza.

~/\ PRZESTROGA

¢ zdalny ¢ go w Sciane. (Moze to spowodowac uszkodzenie

czujnika temperatury.)
Catkowita ctugos$é kabla nie moze przekraczaé 50 m. (Moze to spowodowaé bigd komunikacii.)

+ Podczas montazu przedtuzacza sprawdzic, czy kierunek potgczenia ztacza po stronie zdalnego sterownika i po stro-
nie produktu jest prawidtowy.

+ Jesli przediuzacz zostanie zainstalowany w odwrotnym kierunku ztacze nie bedzie podtaczone.
+ Specyfikacja przedtuzenia kabla faczeniowego: AWG AWG 22, 2-zytowy, ekranowany.

Y nie
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Sterowanie grupowe Glowne  Podporzadkowane Podporzadkowane

W czasie instalacji wigcej niz 2 jed| k kli

cyjnych do jednego sterownika przewodowego, pod-

tacz zgodnie z rysunkiem po prawej. GND——]

+ Dla kazdej kolejnej podtaczanej jednostki nalezy uzy¢ Przewcéd
rozdzielacza zakupionego oddzielnie, model be12v
PZCWRCG3.

+ Maksymalna liczba jednostek w grupie nie moze prze-
kraczac 16.

GND  Przewsd
sygnatowy

W czasie sterowania wieloma jednostkami wewnetrznymi z funkcja komunikacja zdarzenia z jednym sterownikiem zdal-

nym, musisz zmienié ustawienie gtowny/podporzadkowany (master/slave) w jednostce wewnegtrznej.

- Po zakoriczeniu ustawier gtowny/podporzadkowany w urzadzeniu wewnetrznym oraz wytaczeniu urzgdzenia, po uptywie
1 minuty nalezy je ponownie wiaczy¢.

- Dla grupy produktow typu sufitowego i kanatowego, zmieri ustawienie przetacznika na PCB jednostki wewngtrznej.

Przetacznik #3 WYL: Gtowny Przefgcznik #3 WL:
(DomyslIne ustawienie fabryczne) Podporzadkowany

- Dla produktu typu mocowanego na $cianie i stojacego, zmier ustawienie gtowny/podporzadkowany za pomoca zdalnego

sterownika. (Patrz podrecznik sterownika zdalnego, aby uzyskac¢ szczegoty)

s# W przypadku instalacji dwoch zdalnych sterownikow z jedng jednostka wewnetrzng z funkcja komunikacji zdarzenia,
ustaw opcje gtowny/podporzadkowany w zdalnym sterowniku. (Patrz wybor gtowny/podporzadkowany zdalnego sterow-
nika)

W przypadku sterowania grupa, niektore funkcje, z wyjatkiem podstawowych ustawien pracy, predkosci wentylatora

Niska/Srednia/Wysoka, ustawienia blokady zdalnego sterownika i czasu, moga byé ograniczone.

Jezeli z jednym klimaty maja by¢ potas dwa
przewodowe sterowniki zdalne, nalezy potaczy¢ je
zgodnie z ponizszym rysunkiem.

GND:-

« Jezeli z jednym klimatyzatorem sg potgczone dwa przewodo- Praguiod GND
. . " sygnatowy Przewod
we sterowniki zdalne jak na ponizszym rysunku, nalezy usta- o6 12 Sygnawy

DC 12V

wic jeden sterownik jako gtowny (Master), a drugi jako podpo-
rzadkowany (Slave).
+ Dla niektorych produktow nie mozesz sterowaé grupg tak jak
pokazano po prawej. |
. Flatrz instrukcja produktu, aby dowiedziec sie wigcej szczego- GLOWNY (VASTER)  PODPORZADKOWANY (SLAVE)
o <W przypadku rownoczesnego podtgczania
2 zestawow zdalnego sterownika>

+ W przypadku sterowania w grupach, ustaw zdalny sterownik jako gtowny/podporzadkowany. Patrz rozdziat dotycza-
cy ustawieri instalatora, aby dowiedzie¢ sig szczegotow na temat ustawiania opcji gtowny/podporzadkowany.
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Ustawienie instalacyjne — Kwestie dot. trybu ustawien instalatora

I¥S10d
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Przytrzymanie wcisnigtego (ponad 3 sekundy) przycisku @ pozwoli przej$¢ do zadanej funkcji. Patrz ponizsza
tabela kodow ien i Przy pomocy przyci strzatek wybra¢ zadana wartos¢, a nastepnie wei-

snaé przycisk . Opuszczenie menu instalatora umozliwi Ewentualnie, tryb instalatora zostanie automa-
tycznie wytaczony jesli w ciagu 25 sekund nie zostanie wcisnigty zaden przycisk.

Po wejsciu w tryb ustawien instalatora, w prawym dolnym rogu ekranu LCD wyswietlone zostang wartosci
danych programowalnych.

n
rJ

I I
Kod  Warto$¢ ustawiona

nil
c3

\ + Niektore elementy menu moga nie by¢ wy$wietlane w zaleznosci od funkcji produktu lub ich nazwa moze by¢ inna. W

~/\\ PRZESTROGA

Ustawienie instalatora, to tryb umozliwiajacy konfiguracjg ustawieri zaawansowanych sterownika zdalnego.

Jezeli tryb ustawien instalacyjnych zostanie ustawiony nieprawidtowo, moze spowodowa¢ awarig urzadzenia, obra-
zenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia.

Instalacja wymaga posiadania fachowej wiedzy i musi zostac¢ przez pracownika jednego z centrow serwisowych lub
wykwalifikowanego eksperta.

Wszelkie problemy zwigzane z instalacjg spoczywaja na osobie, ktéra dokonywata montazu. W takim przypadku za
czynnosci serwisowe bedg pobierane opfaty.
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Tabela kodéw ustawier montera

<Tabel kodow KLIMATYZACJA>

Kod Funkcja Wartos¢
01 Rozruch probny 01: Ustaw
02 Ustawianie adresu 00~FF: Adres
<Krok ESP> <Warto$¢ ESP>  <Przyktad>
01: Bardzo niska pr. 0~255 030 oo
” 02: Niska pr. uIJu i uds
0 Warlos¢ E.S.P. 03: Srednia pr.
04: Wysoka pr. Kod funkeji Krok ESP  Wartosé ESP
05: Petna moc (PO)
04 Miejsce pomiaru temp. 01: Zdalny pomiar, 02: Pomiar w jednostce, 03: Oba punkty pomiaru

05 | Wysoko$¢ montazu (kasetonowy)

01: Niski, 02: Sred., 03: Wysoki, 04: Bardzo wysokie

06 Ciénienie statyczne

01:V-H, 02: F-H, 03: V-L, 04: F-L

07  |Ustawienie zaleznosci sterownika

00: Podporzadkowany # Tylko w modelach serii "Plus1" 01: Giowny
00: Ustawienie grupowe 01: Ustawienie pojedyncze

Ustawienie zaleznosci jednostek

08 wewnetrznych 00: Podporzadkowany, 01: Gtowny

09 L ie Dry Contact 00: Manualne W, 01: Autc ne Wk
10 Opoznienie 3 min. 01: Ustaw

1 Stan nawiewu 01: Zmienny, 02: Staty

12 | Przefaczanie Celsjusz/Fahrenheit

00: Celsjusz, 01: Fahrenheit (Zoptymalizowane tylko dla USA.)

13 Kontrola strefowa - rodzaj 00: Sterownik strefowy, 01: Sterownik przepustnic
14 Kontrola strefowa - ilo$¢ 02~04: llo$¢ zainstalowanych stref
17 Doktadno$c¢ sterowania 00: Doktadnosc 1 °C, 01: Doktadnos¢ 0,5 °C

18 Ustawienie grzatki awaryjnej

Wybierz tryb Konfiguracja ogrzewania przy Konfiguracja

niskiej temperaturze otoczenia predkosci wentylatora
00: nieuzywana 00: nieuzywana 0: went. wyt.
01: uzywana 01~03: Krok ustawiania 1: went. wh.

01~15: Krok ustawienia (krok
rozszerzania jednostki wewnetrznej)

19

Ustawienia funkcji wspdlnych dla

01: tylko funkcje poc 02: funkcje poc oraz niektore funkcje

sterowania grupowego nadrzednej jedn. wewn.

20 Plazma
21 Grzatka elektryczna N

o A wane
2 Nawizacz 01: Zainstalowane
23 Opuszczany grill z filtrem
24 Zestaw wentylacyjny

00: Niezainstalowane

25 Nagrzewnica pomocnicza 01: Zainstalowana - ogélna

02: Zainstalowana - typu kanatowego

wewngtrznego

2% Sprawdzanie adresu urzadzenia

00: Ni wane, 01 : Zair

29

Ustawienia dot. instalacji detektoral
wycieku czynnika chtodniczego

00: Niezainstalowane, 01 : Zainstalowane

32

tycznego

Ustawienia krokowe ciénienia sta-

00: uzyj ustawionej wartosci cisnienia statycznego (kod 06)
01~11: ustawiona warto$¢ kroku ciénienia statycznego (kod 32)
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Dziatanie wentylatora w trybie | 00: Predko$¢ wentylatora - Niska
35 |chtodzenia po osiggnieciu zadanej| 01: Wentylator WYt.
temperatury 02: Nastawiona warto$¢ predkosci wentylatora
36 Uzyj sterowania grzatki zasadni- | 00: Anuluj sterowanie grzatki zasadniczej
czej 01: uzyj sterowania grzatki zasadniczej
28 Dziatanie wentylatora klimatyzacji | 00: wentylator klimatyzatora pracuje bardzo wolno
sprzezone z wentylacjg 01: wentylator klimatyzatora wytaczony
39 Ustawianie auto-startu urzadzenia| 00: Uruchom automatyczne jednostke wewnetrzng
wewngtrznego 01: Nie uruchamiaj automatyczne jednostki wewngtrznej
00: 0 minut
% Ustawienie czasu czujnika zajgto- | 01: 10 minut
$ci "utrzymanie zajetosci" 02: 30 minut
03: 60 minut
00: Domyslnie
# Ustawienie prostego styku 01: Nie wykorzystuje prostego styku bez napigciowego
bez-napieciowego 02: Wykorzystuje prosty styk bez napigciowego
03: Kontrola stykiem DI (wejécie cyfrowe)
- - 00: Niska oszczgdnos¢ energii
44 Usg‘;ﬁzzggﬁﬁ?&gg&f es uudla 01: Srednia oszczedno$¢ energii
9 02: Wysoka 0szczednos¢ energii
4% Ustawienie ciagtej pracy wentyla- | 00 - nieuzywana
tora 01 - wentylator uzywany w trybie ciagtym
Ustawienie urzadzenia zewnetrz- .
. | 00 - urzadzenie zewngtrzne podporzadkowane
47| nego g#ownegﬁé;;%dporzqdkowa 01 - urzagdzenie zewnetrzne gtowne
00 - nieuzywane
48 Ustawianie trybu cichego 01 - niski tryb cichy
02 - wysoki tryb cichy
00 - nieuzywane
4 Ustawienie trybu odszraniania | 01 - Tryb wymuszonego usuwania zalegajacego $niegu
9 . . N N
jedn. zewnetrznej 02 - Tryb szybkiego odszraniania
03 - Tryb wymuszonego usuwania $niegu oraz szybkiego odszraniania
51 Automatyczne ustawianie nawie- | 00 - nieuzywane
Wu W oparciu o temy ¢ | 01-Kontrola predko$ci nawiewu wg. roznicy temp

+# Niektore pozycje moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od funkcji produktu.

I¥S10d
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<Tabela kodow CENTRALE WENTYLACYJNE>

Kod Funkcja Wartosé
01 Rozruch probny 01: Konfiguracja przebiegu probnego
02 Ustawianie adresu 00~FF: Adres sterowania centralnego
03 | SA (powietrze nawiewane) ESP | <Krok ESP> <Warto$¢ ESP> <Przyktad>
01:N|sk|e_ 0~255 e /5.
) 02: Wysoki
o EA (powelrze usuwane) ESP | 03: Bardzo Wys°k| Kodfunkcji  Krok ESP Wartos¢ ESP
y 01: Normalne
05 Kierunek produktu 02: Przeciwna
. . o iasanis | 01 Pierwsze powietrze nawiewane
06 | Priorytet szybkiego odSwiezania 02: Pierwsze powietrze usuwane
07 Ustawienie zaleznosci 00: Podporzadkowany
sterownikow 01: Gtowny
08 Zaleznos¢ jednostek 00: Podporzadkowany
wewnetrznych 01: Glowny
- 00: Manualne Wt.
09 Ustawienie Dry Contact 01: Automatyczne Wi
10 Opoznienie 3 min. uwolnienia | 01: Ustaw
11 Zalezno$¢ pr. wentylatora 01: Zmienna
od sprezarki 02: Staty
12 Nawilzanie przy samodzielnej | 00: Nie jest w uzyciu
pracy centrali 01: Uzywane
13 Regulacja nawilzania w trybie | 00: Automatyczne
ogrzewania 01: Reczne
00: Ustawienia domysine producenta
14 | Regulacja predkosci wentylatora | 11: wzrost 10%
21/22: redukcja 10/20%

+# Niektdre pozycje moga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od funkcji produktu.

INSTRUKCJA MONTAZU  ¢3

Ustawienie instalacyjne — Przebieg prébny

Po dokonaniu instalacji niezbedne jest przeprowadzenie uruchomienia prébnego.
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat uruchomienia prébnego, patrz instrukcja produktu.

Aby wejs¢ w tryb

weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @

- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.
- W przypadku produktu montowanego na $cianie nalezy anulowac kierunek wiatru lewy/prawy.

W dolnej czgsci ekranu zacznie migac ustawiona wartos¢ "01".

Za pomocg przycisku (2

it
ooy
Wancé‘ékodu W‘anc
przebiegu probnego  ustawi

2
c3

I I
Kod  Warto$¢ ustawiona

[Vl wybrac tryb przebieg prébny.

00: Przebieg probny - chiodzenie
01: Przebieg probny - ogrzewanie

n | # Wartosc trybu przebiegu probnego W

5¢
iona

Naciénij przycisk [, aby rozpoczaé przebieg probny.

S
R H'
' =
<Podczas chtodzenia> <Podczas ogrzewania>
Podczas wykonywania 3¢ przycisk znajdujacy sie ponizej, aby anulowag.

- Wybor trybu pracy, tempt
mania.

L 0 )
eratura w gore/w dot, predkosc wentylatora, przeptyw powietrza, przycisk uruchomienia/zatrzy-

I¥S70d
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Ustawienie instalacyjne - Ustawianie adresu sterownika centralnego

Funkcjg te mozna uzywac przy podtgczaniu do sterownika centralnego.
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat funkcji, patrz instrukcja sterownika centralnego.

Aby wejs¢ w tryb weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk |
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Po wprowadzeniu trybu ustawien adresu przy pomocy przycisku [&] zostanie on wyswietlony w sposob przedsta-
wiony ponizej.

‘ A
U

T
Kod ‘ T Numer urzadzenia

— 0200 — Numer grupy ~ Wewnetrznego
n EIF n
ueru

Przej$¢ do nr okreslonego urzadzenia wewngtrznego za pomoca przyci- MoCn A
sku (3 ) ustawié wartosc. U E F U
: v

09FS =

Ustaw nr grupy za pomocg (4 (V1. (0~F)

Ustawié nr i za pomoca przycisku (4 . (0~F)

Aby zachowac ustawienia dot. adresu, wcisnaé przycisk [,

Nacisnij przycisk [£c], aby wyjsé.

+# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracji nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

INSTRUKCJA MONTAZU  ¢5

Ustawienie instalacyjne - Ustawienie ESP
Funkcja ta ma na celu ufatwienie instalacji poprzez przypisanie wartoéci predkoéci wentylatora dla kazdej predkoéci.

+ W przypadku niewtasciwego ustawienia ESP moze dojé¢ do awarii klimatyzatora.
+ Funkcja ta musi zostac¢ skonfigurowana przez certyfikowanego/wykwalifikowanego instalatora.

e /

Aby wejs¢ w tryb weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Po wprowadzeniu trybu ustawien ESP przy pomocy przycisku [&] zostanie on wyswietlony w sposéb przedsta-
wiony ponizej.

nn_ I 3 nnn_
uug LI Ll nJ I_l u
N ‘\ 7 Kod ESP Poziom predkosm Warlosc ESP
7/3‘;‘3‘5,"\_:\: wentylatora ESP
Za pomoca przycisku (1) ) wybra¢ poziom predkosci wentylatora ESP. Istnieje 5 - =
predkosci wentylatora, SLOW (wolna) LOW (niska) MED (Srednia) HIGH Poziom ESP Predk\t;;gLNA
(wysoka) POW. 01 NISKA
AN 9 SREDNIA
3 o4 WYSOKA
U . Ll ' 05 Bardzo wysoka
) T (POW)
Poziom ESP: 01~05

# Warto$¢ ustawienia ESP mozna zaprogramowac w zakresie 0~225.
Przy pomocy przycisku (<) (] przejdz do ustawien warto$ci
Esg p Y przy przej n n ' n n

War{oéé ESP zacznie migac. L' U U u

(Ustawienie domysine, to 000.)

+ W przypadku ustawienia wartoéci ESP w urzadzeniu, ktore nie ma funkcji stabego wiatru i potgznego wiatru, moze
ono nie dziafac.
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Za pomoca przycisku (7] V) ustawi¢ warto$¢ ESP.

Ulo = ccs g‘%

(Warto$¢ ESP mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 255;
gdzie 1 wartoscig najmniejsza, a 255 najwigksza.)

Ponownie, za pomoca przycisku (2] V) ustawi¢ predkos¢ wentylatora oraz wartos¢ ESP dla kazdej z predkosci.

Np.) 120 - ustawienie dla bryzy ngn ] |E (ESP value for Breeze : 120)
U co

Przyktad) 230 ustawiono na n n (Warto$¢ ESP dla Wysoka: 230)
Wysoka L' L' n
. u

Nacisnij przycisk [z, aby zapisa¢ ustawienie.

Naci$nij przycisk [£c], aby wyjsé.

+# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

+ Uwazaj, by nie pomyli¢ ustawieri ESP dla kazdej predkosci

+ Dla niektorych produktéw moze nie by¢ mozliwe ustawienie nawiewu i mocy.

+ Programowalna warto$¢ ESP moze sig rozni¢ w zaleznosci od produktu i wydajnosci.

+ Gdy zakoriczy sig kompensacja na wypadek awarii w dostawie pradu po wiaczeniu zasilania (przynajmniej 1 minu-
ta), ustaw lub sprawdz warto$¢ ESP.

INSTRUKCJA MONTAZU 47

Ustawienie instalacyjne — Termistor

Funkcja ta stuzy do wybrania czujnika temperatury, ktory ustali temperature wewnatrz pomieszczen.

Aby wejs¢ w tryb weisna¢ i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Przejdz do menu wyboru czujnika

p yp

przy pomocy przycisku @; pojawi sig ponizsze wyswietlenie.

Wybierz lokalizacje czujnika (termistor) przy pomo-
cy przyciskéw () (V).

. 3 Ustaw warto$¢ lokalizacji czujnika
01: Sterownik zdalny
° 02: Jednostka wewnetrzna
T T 03:2TH
Wartos¢ kodu czujnika ~ Warto$¢
temperatury w pomieszczeniu  ustawiona
(termistor)

cJ
=3

Naciénij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c], aby wyjsé.

# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

++ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wciéniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

Wybor lokalizacji czujnika|

temperatury Funkcja
01 | Sterownik zdalny | Obstuga przy pomocy czujnika temperatury zdalnego sterownika
Jednostka - . ) .
02 wewnetrzna Obstuga przy pomocy czujnika temperatury jednostki wewnetrznej

Obstuga w wyzszych temperaturach po poréwnaniu wartoéci temperatury migdzy jednostka
Chtodzenie| wewnetrzng a zdalnym sterownikiem z kablem (niektore produkty dziatajg z nizsza temperatu-

03| 2TH 13,

Obstuga w nizszych temperaturach po poréwnaniu wartosci temperatury miedzy jednostka
wewnetrzng a zdalnym sterownikiem z kablem

Ogrzewanie|

## Funkcje 2TH moga by¢ rozne i zaleza od produktu.
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Ustawienie instalacyjne — Wybor wysokosci sufitu

Funkcja ta stuzy do ustawiania predkoéci wentylatora w zaleznosci od wysokoéci sufitu dla produktow typu sufitowego.

Aby wejs¢ w tryb weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Przejdz do menu wyboru wysokosci sufitu przy pomocy przycisku @; pojawi
sie ponizsze wySwietlenie.

Przy pomocy przycisku (2] V) ustaw warto$¢ wysokosci sufitu.

01: Niska
02: Srednia
T T 03: Wysoka
Wartosé kodowa ~ Wartos¢ 04: Bardzo wysoka
wysokosci sufitu  ustawiona

nS n ] # Ustaw wartos¢ wysokosci sufitu
(MmN

Nacisnij przycisk (&, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c], aby wyjs¢.
s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weiéniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

INSTRUKCJA MONTAZU  ¢g

Ustawienie instalacyjne - Ustawianie ci$nienia statycznego

Cisnienie statyczne moze by¢ ustawione tylko dla produktow typu kanatowego.
Cisnienia statycznego nie mozna ustawic dla innych produktow.

Aby wej$¢ w tryb weisnac i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzymac diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk [&] az do momentu wejscia do menu wyboru
ci$nienia statycznego, jak na rysunku na dole.

Wybierz poziom ci$nienia statycznego przy pomocy przyciskow (2] (V.

ng n l # Ustaw wartos¢ cisnienia statycznego
01:V-H
'—I : '_' ' 02:F-H
T T 03: VL
Wartos¢ kodowa ~ Warto$é 04:F-L
cisnienia statycznego  ustawiona

Nacisnij przycisk [z, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [c], aby wyjsé.
+ Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+# Jedli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie weisnigty przycisk (=%, zmiany nie zostang zachowane.

<Tabela ustawier ci$nienia statycznego>

Poziom wysokoéci sufitu Funkcja
01 Niski Ustaw predkos$¢ wentylatora wewnetrznego jeden poziom ponizej wartosci przecietnej.
02 Sredhi Ustaw predko$¢ wentylatora wewnetrznego na warto$¢ przecigtng.
03 Wysoki Ustaw predkos¢ wentylatora wewngtrznego jeden poziom powyzej wartosci przecigtnej.

04 Bardzo wysoki

Ustaw predko$¢ wentylatora wewnetrznego dwa poziomy powyzej wartosci przecigtnej.

+ Ustawienie wysokoéci sufitu jest dostepne tylko w niektorych produktach.
+ Wysokos¢ sufitu “Very high’ (bardzo wysoka) moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od jednostki wewnetrznej.

+ Aby dowiedzie¢ sie wigcej, patrz instrukcja produktu.

PR Funkcja
Wybor cisnienia Stan strefy Standardowa warto$¢ ESP
01 V-H Zmienna Wysoki
02 F-H Stata Wysoki
03 V-L Zmienna Niski
04 F-L Stafa Niski
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Ustawienia instalacyjne - Ustawienie zaleznosci sterownikéw przewodo-
wych

Ta funkcja jest w ustawieniach podczas sterowania przy pomocy 2 pilotow lub podczas sterowania grupowego

Aby wejs¢ w tryb weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisniecie spowoduje przejécie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

g 90/podporZye

Przejdz do menu wyboru urzadzenia gt6 / goprzy |
pomocy przycisku @; pojawi sie ponizsze wySwietlenie. ‘ ‘ ‘

Za pomocg przycisku (1) [V) wybierz ie gtowne/[ - ﬁﬂ =
7

g podporza

n n . n | Ustawwartost dia pilota zdalnego sterowania
00: Podporzadkowany B@
" U l 01: Glowny
I I
Kod ustawienia ~ Warto$¢
zaleznodci sterownika  ustawiona

c

Naci$nij przycisk [z, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [, aby wyjs¢.
s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

Sterownik przewodowy Funkcja

Jednostka wewnetrzna jest sterowana pilotem w przypadku sterowania grupowego.
ienie domysine jako urzadzenie gtowne)

W przypadku sterownia grupowego ustaw wszystkie sterowniki na podporzadkowane

z wyjatkiem jednego gtownego.

Glowny

Podporzadkowany

+# Patrz rozdziat ,Sterowanie grupowe”, gdzie zawarte sg dalsze informacje na temat urzadzen gtownych/podporzadkowa-
nych.

sity nawiewu, ustawienia blokowania sterownika zdalnego i ustawienia czasu, moga by¢ niedostgpne.

+ W sterowaniu grupowym niektore funkcie, z wyjatkiem podstawowych ustawien roboczych, stabej/$redniej/mocnej W

INSTRUKCJA MONTAZU ¢

Ustawienia instalacyjne - Ustawienie zalezno$¢ jednostek wewnetrznych

Funkcja wymuszenia wyboru gtowne/podporzadkowane ma zapobiega¢ pracy jednostek w roznych trybach i jest dostep-
na dla jednostek wewnetrznych MV 4-generacji. Jezeli jednostka jest ustawiona na podporzadkowana, funkcja ta blokuje
zmiane przeciwnych trybow pracy w jednostce zewnetrznej (chtodzenie/grzanie).

Aby wej$¢ w tryb ustawien instalatora wcisnaé i przytrzyma¢ przez ponad 3 sekundy przycisk [@l.
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejécie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Przejdz do menu wyboru ia g go/podporza go przy ‘ ‘ ‘

pomocy przycisku @ pojawi sig ponizsze wyswietlenie.

Za pomoca przycisku [ [V wybierz

4 g podporzg

. # Usty rtos$é rob
00: Podporzadkonare
Uo0 | e
: Glowne
I

|
Kod ustawienia zaleznosci ~ Warto$¢
jednostek wewnetrznych  ustawiona

B

Naciénij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk (zsc], aby wyjsc.

+# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracji nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

*# Po wybraniu funkcji pracy jako 'podporzadkowany' w oknie wy$wietlacza
sterownika zdalnego pojawi s ), jak rysunku 1.

AVA
N

Rysunek 1.

*# Niektore produkty moga nie mie¢ funkcji wyboru urzadzenia gtownego/podporzadkowanego.
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Ustawienia instalacyjne - Ustawienie zaleznosci styku Dry Contact
Ta funkcja jest dostepna tylko w produktach ze stykiem bezpradowym.

Aby wejs¢ w tryb ien i weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisniecie spowoduje przejécie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Przejdz do menu ustawien trybu ze stykiem bezpragdowym przy pomocy przy- T B
cisku @; pojawi sig ponizsze wyswietlenie. ‘ ‘ ‘

Za pomoca przycisku [+ [V) wybierz ustawienie trybu ze stykiem bezpradowym.

00: Instrukcja obstugi
01: Auto.

ng rl ' # Ustaw wartosc kodowa styku bezpradowego
it

I I
Warto$¢ kodowa ~ Warto$é
styku bezpragdowego  ustawiona

Nacisnij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wciéniety przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.

\/ + Patrz podrecznik styku bezpradowego, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat jego trybu pracy.

p Co to jest styk bezpradowy?
Oznacza to, ze sygnat ze styku jest przekazywany w momencie, gdy klimatyzator jest zblokowany z karta-kluczem
hotelowym lub czujnikiem

INSTRUKCJA MONTAZU 43

Ustawienie instalacyjne — Zaleznos¢ pr. wentylatora od sprezarki

Ta funkcja ustawia predko$c¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jako zmienng lub stata.

- Zmienna: Sprezarka. WL: nastawiona predkos$¢ wentylatora; Sprezarka WYL.: staby nawiew wentylatora.

- Stafe: Sprezarka. WL: nastawiona predko$¢ wentylatora; Sprezarka. WYL: nastawiona predkos$¢ wentylatora.

I¥S70d

Aby wejs¢ w tryb ien i weisna¢ i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk [@.
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejécie do trybu ustawieri uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ az do momentu wejécia do menu wyboru zaleznosci, jak na rysunku ponizej.

Wybierz stan strefy przy pomocy przyciskow [ (V1.

= = E = # lﬁl:azwm:/eanr:%s'é kodowa zaleznosci

02: Stata

I I
Warto$¢ kodowa ~ Wartos¢
zaleznosci  ustawiona

Nacisnij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk (2, aby wyjsé.

*# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie naciénigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jesli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przycisk [, zmiany nie zostang zachowane.
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0
Ustawienia instalacyjne - Przetaczanie Celsjusz / Fahrenheit Ustawienie instalacyjne — Ustawienie kontroli strefowej o

=
Funkcja ta stuzy do przefaczania jednostki wyswietlanej temperatury na stopnie Celsjusza lub Fahrenheita. Funkcja ta jest dostepna jedynie dla wybranych jednostek kanatowych. Mozliwa jest konfiguracja strefy produktu starego =
(Zoptymalizowane tylko dia USA) lub nowego typu, ktory dostepny jest do instalacii ze opcjonalnym sterowaniem strefowym.

Aby wej$é w tryb ustawien instalatora weisnaé i przytrzyma¢ przez ponad 3 sekundy przycisk [, - & PRZESTROGA N
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduije przejécie do trybu ustawien uzytkownika.

Upewnijsie, aby nacisnad i przytrzymac diuzej niz 3 sekundy. Przy ustawieniu nieprawidtowej iloéci stref, produkt moze funkcjonowa¢ nieprawidtowo, szczegolnie przy sterowaniu

strefa. Ta funkcja musi by¢ wykonywana przez uprawnionego technika.

Przejdz do menu wyboru stopni Celsjusza/Fahrenheita przy pomocy przyci-
sku @; pojawi si¢ ponizsze wyswietlenie.

Aby wej$¢ w tryb ien i weisnaé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krétkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Wybierz stopni Celsi ita przy pomocy przycisku @ . Przejdz do menu ustawien typu strefy przy pomocy przycisku @; pojawi sie ponizsze wyswietlenie.

i

T T
Kod funkeji - Wartos¢ trybu

' +# Ustawienie stopni Fahrenheita
00: Celsjusz
' 01: Fahrenheit

=3

konwersji
Nacisnij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie. Wybierz ustawienie typu strefy przy pomocy przycisku (4 (V).
Nacisnij przycisk (&sc), aby wyjs¢. . 3 Ustawienie typu strefy
# Jez ‘IP 4 25-k g Y(lj K iu konfi . tani . l3 n l 00: Sterownik strefowy %
# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie naciéniety = 301 01: Sterownk przepudinic &
zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu konfiguracyjnego. IS -1 —T1— =
Kod funkcji ~ Wartosé
- typu strefy
Naciénij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.
Kazde ie przycisku (1 [ w trybie F ita, sp je zwie i iejszeni l yo2 Nacisnij przycisk [£c], aby wyjsé.
stopnie. s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie

wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.
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Ustawienie instalacyjne — Ustawienie ilo$ci stref

Funkcja ta jest dostepna jedynie dla niektorych urzadzen. Liczba stref stuzy do ustawienia iloéci zainstalowanych stref.
Mozliwe jest sterowanie tylko w strefie nowego typu

Aby wej$¢ w tryb ien i weisna¢ i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @.
- Jedno krotkie naciénigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Przejdz do menu ustawien ilosci stref przy pomocy przycisku @, pojawi sie ponizsze wySwietlenie.

Wybierz ustawienie ilosci stref przy pomocy przycisku (v (V).

+# Ustawianie numeru strefy
' U 02~04: llo$¢ zainstalowanych stref W

Kod Iunkc]\ Ilosc zainstalowa-
ilosci stref  nych stref

)

Naciénij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c], aby wyjsé.
s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

INSTRUKCJA MONTAZU 47

Ustawienia instalacyjne — Ustawienia doktadnosci ustawien temperatury
Ta funkcja ustawia jednostke na sterowanie temperaturg w przyrostach od 0,5 °C do 1 °C.

Aby wej$¢ w tryb ien i wcisnaé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie naciénigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

MPrzejdz do menu ien stopni Celsj przy pomocy przyci: @; pojawi sie ponizsze wys$wietlenie.
P
==
RIS
Wybierz ienie stopni Celsj przy pomocy przycisku (4 V).
n 700 Ustaw wartosc ustawier
sterowania w stopniach Celsjusza B£>
l U 00: doktadnos¢ sterowania 1 °C [?
01: 8¢ ia0,5°C v

Kodustawnema Wanosc
doktadnosci sterowania  ustawiona

Nacisnij przycisk [z, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c], aby wyjsé.

+# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+# Jedli przed opuszczeniem tej opcji nie zostanie wcisnigty przycisk

zmiany nie zostang zachowane.
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Ustawienia instalacyjne - Ustawienie grzatki awaryjnej Przy pomocy przycisku (5] przejdz do ustawienia ogrzewania przy niskiej temp
Funkcja ta jest dostepna jedynie dla niektorych urzadzen

Funkcja ta dokona ustawienia grzatki awaryjnej. n l'l
Grzatka awaryjna stuzy do ogrzania przestrzeni w sytuacjach awaryjnych takich jak usterka pompy ciepta. U.u
Grzatka awaryjna zastepuje, ale nie wspomaga pompy ciepfa.
+# Funkcja ustawienia grzatki awaryjnej dokonuje nastepujacych ustawien: Weisnij przycisk (%) V) w celu wyboru trybu og ia przy niskiej temp

1) Dziatanie grzatki awaryjnej w razie usterki lub gdy jednostka zewngtrzna pracuje w trybie chiodzenia.

2) Dziatanie grzatki awaryjnej w razie niskiej temperatury otoczenia B

3) Ustawienia predkosci wentylatora podczas pracy grzatki awaryjnej U n

Al
Ustawienie2: Obstuga ogrze- -
wania przy niskich temperatu- 00: Nieuzywana
rach otoczenia 01~03: Ustawienie wk./wyt. sprezarki

Ustawienie3: Ustawienie predko- Ustawienie1: Dziatanie grzatki n n

$ci wentylatora podczas pracy w razie usterki, lub gdy jed- U.l-l

grzatki awaryjnej. nostka zewnetrzna pracuje w 01~15: Ustawienie wt./wyt. Sprezarki (rozszerzenie jednostki wewn.)

trybie chiodzenia.

rn
(Y

s

< Dziatanie grzatki awaryjnej w razie niskiej temperatury otoczenia

B & PRZESTROGA . - Spre%arka wyt.: Grzatka awa(y;na wigczona
- Sprezarka wi.: Grzatka awaryjna wytaczona

Ustawienie tej funkcji musi by¢ wykonywane przez uprawnionego technika.
Nieprawidtowe ustawienie funkcji moze grozi¢ pozarem

Przy pomocy przycisku () przejdz do st ia p w trybie awaryjnym ogrzewania.

Aby wej$¢ w tryb ustawien instalatora wcisnaé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk [@l. M
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejécie do trybu ustawien uzytkownika. o

n
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzymac diuzej niz 3 sekundy. = ﬂ%
Przejdz do menu ustawieri ogrzewania awaryjnego przy pomocy przycisku @; pojawi sig ponizsze wyswietlenie.
Weisnij przycisk @ ¥ w celu ienia predkosci y podczas og ia awaryjnego.
0: went. wyt.
‘ ‘ ‘ 1: went. wi, B 0
s went. wh. M
NP
— 800~
L
Wybierz ustawienie ogrzewania awaryjnego przy pomocy przycisku (1 . Nacisnij przycisk [, aby zapisaé.

*# Jezeli na tym etapie ustawione zostanie 00, wartosci 2 oraz 3 nie beda dostgpne.
» o . Nacisnij przycisk (&), aby wyj§¢; w przeciwnym razie system wyjdzie z tego trybu automatycznie bez zapisywania
I Ustaw wartosc ustawien unkeji zmian po 25 sekundach bezczynnosci.
00: nieuzywana
' . UU 01: Uzywane @@
T T -
Kod funkcji  Ustawienie1: Dziatanie grzatki w razie usterki,

lub gdy jednostka zewnetrzna pracuje w trybie
chtodzenia.
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Ustawienie instalacyjne — Ustawienia funkcji wspélnych dla sterowania gru-
powego

Funkcja ta umozliwia sterowanie funkcjami podstawowymi, lub niektorymi funkcjami opartymi na gtownej jednostce
wewnetrznej w sterowaniu grupowym.

Aby wej$¢ w tryb wcisnag i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krétkie nacisniecie spowoduje przejécie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

[&); pojawi sie p

Przejdz do menu ier funkcji ia grup
wyswietlenie.

przy pomocy przyci

Wybierz ustawienie funkcji przy pomocy przycisku 7 ).

([ B nn # Ustaw wartosé kodowa funkcji BQ

przy sterowaniu grupowym

l ° U 00: Funkcja wspolna
I T 01: Funkcja wspolnaoraz
Warto$é kodowa ustawient ~ Wartosé niekiore kryteria nadrzednej
funkcji przy sterowaniu grupowym  ustawiona jednostki wewnetrznej

Nacisnij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

lezeli nie naciéniesz przycisku [/ przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

+ Funkcja wspolna i niektore ustawienia gtownej jednostki wewnetrznej powinny by¢ ustawione dla grupy jednostek
wewnetrznymi tego samego typu.

+ W wypadku sterowania grupowego dla produktow majacych rézne modele jednostek wewngtrznych nalezy stoso-
wac istniejacy tryb sterowania grupowego przez ustawienie 00 (tylko funkcja wspolna).

INSTRUKCJA MONTAZU g4

Ustawienia instalacyjne - Ustawienie wyposazenia opcjonalnego

Ta funkcja jest stosowana, gdy dodatkowo zainstalowano oczyszczacza powietrza, grzatki, nawilzacza, kratki, zestawu
wentylacji, lub po zdemontowaniu zainstalowanego zestawu.

nn
i)

Aby wej$¢ w tryb weisnag i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @l
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ az do momentu wejscia do danej funkcji w menu ponizej.

Funkcja Kod

‘ ‘ ‘ Filtr plazmowy 20
Grzafka elektryczna 21

= E\B‘ﬂlﬂz Nawilzacz 22
r Opuszczany grill z filtrem 23
Zestaw wentylacyjny 24

Grzatka pomocnicza 25

Wybierz wartos¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (A [,
. +# Ustaw wartosc dla kazdej funkcji
G . BB 00: Nie zainstalowany @Q
<
Luuu D>

01: Zainstalowane
Wartos¢ kodowa ~ Wartos¢
ustawiona
# W przypadku jednostki wewnetrznej, ktdra ma jeden dodatkowy poziom w ustawieniach pomocniczych grzatki.
00: nie zainstalowano
01: zainstalowano-ogélna
02: zainstalowano-typu kanatowego

Naciénij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [c, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jezeli nie naciéniesz przycisku [ przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

I¥S70d
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Ustawienia instalacyjne — Sprawdzanie adresu jednostki wewnetrznej

Ta funkcja umozliwia sprawdzenie adresu jednostki wewngtrznej przypisanego przez jednostke zewngtrzng.

I¥S10d

Aby wej$¢ w tryb ien instal weisnag i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ az do momentu wejscia do funkcji sprawdzania adresu jednostki wewn. w
menu ponizej.

Naciénij przycisk [c], aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jezeli nie naciéniesz przycisku [2] przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

INSTRUKCJA MONTAZU g3

Ustawienia instalacyjne — Ustawienie detektora wycieku czynnika chtodni-
czego

Funkcja ta uzywana jest, gdy zainstalowano czujnik wycieku czynnika chtodniczego w jednostce wewnetrznej, lub gdy
czujnik zostanie usuniety.

I¥S70d

Aby wej$¢ w tryb ien i weisna¢ i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @l
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnag i przytrzymac diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk [&] az do momentu wejscia do menu czujnika wycieku czynnika chtodniczego, jak
na rysunku ponizej.

Wybierz wartos¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku [ [,

. n n # Ustaw wartogé instalacji czujnika
wycieku czynnika chiodniczego
- U L' 00: nie zainstalowano
01: Zainstalowane

I
Warto$¢ kodowa ~ Wartos¢
ustawiona

Nacisnij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk (2, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jezeli nie naciéniesz przycisku [ przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.
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Ustawienie instalacyjne — Ustawienia krokowe cisnienia statycznego

Ta funkcja jest przeznaczona tylko dla urzadzenia typu kanatowego. Ustawianie tego w innych przypadkach moze by¢
przyczyna usterek.

Funkcja ta jest dostepna jedynie dla niektorych modeli.

Jest to funkcja rozbicia ustawienia cisnienia statycznego produktu na 11 krokow.

Aby wejs¢ w tryb ien i weisna¢ i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk (] az do momentu wejécia do menu ien cisnieni ycznego, jak

ponizej.

17—
o
LG

=
=%
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Wybierz wartos¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (A [V,

. n | Ustaw wartosé poziomu ciénienia statycznego
00: uzyj ustawionej wartosci cisnienia statycznego (kod 06) @D
. L' ' 01~ 11: ustawiona wartos¢ kroku cisnienia statycznego (kod 32) @

I I
Wartos¢ kodowa ~ Wartosé
ustawiona

Naciénij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [c, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jezeli nie naciéniesz przycisku [ przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

+ Ustawienie cisnienia statycznego (kod 06) nie bedzie uzywane, jezeli ustawienie kroku cisnienia statycznego (kod
32) bedzie uzywane.
+ Warto$¢ cisnienia statycznego dla kazdego kroku, patrz instrukcja obstugi jednostki wewnetrznej.

INSTRUKCJA MONTAZU g5

Ustawienie instalacyjne - Dziatanie wentylatora w trybie chtodzenia po osia-
gnieciu temperatury

Jest to funkcja ustawienia pracy wentylatora jednostki wewnetrznej w trybie chfodzenia w momencie osiggniecia zadanej
temperatury w pomieszczeniu.

I¥S70d

nn
i}

Aby wej$¢ w tryb ien i weisngé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk (@
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.

Upewnij sig, aby nacisnag i przytrzymac dtuzej niz 3 sekundy.
Naciskaj wielokrotnie przycisk @ azdo jScia do ien y w trybie chiod:
gnieciu zadanej temperatury.

ia po osig-

Wybierz wartos¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (A [V,

. n n # Wartosé ustawiona
. U U Wartose Dziafanie wentylatora

T T 00 Niska predkosci
Wartos¢ kodowa ~ Wartos¢ 01 Wentylator wytaczony
ustawiona —
Zachowanie nastawione] predkoéci
02
wentylatora

Nacisnij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [, aby wyjsé.

+# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracji nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

Jezeli nie naciéniesz przycisku [ przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.
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Ustawienie instalacyjne - Ustawienie kontrolne grzatki gtéwnej

Jest to funkcja, ktdra ustawia dziatanie jednostki zewngtrznej z dodatkowym Zrodtem ciepta oraz uruchamia grzatke z
gtownym Zrodtem cieptg w trybie ogrzewania.

Aby wej$¢ w tryb weisnag i przytrzy przez ponad 3 sekundy przycisk E]
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ azdo wejécia do
ponizej.

ia grzatkg gtdwna, jak pokazano

I7
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Wybierz warto$é kodowg i ustaw ja dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (2] V1.

. n n # Wartos¢ ustawiona
. u '_' 00: Anuluj sterowanie grzatki zasadniczej B @9

01: uzyj sterowania grzatki zasadniczej < Q

I I
Wartoéé kodowa ~ Wartos¢
ustawiona

Naciénij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c], aby wyjsé.

# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jezeli nie naciéniesz przycisku [2] przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

INSTRUKCJA MONTAZU g7

Ustawienie instalacyjne - Dziatanie wentylatora klimatyzacji sprzezone z
wentylacja

Jest to funkcja, ktora ustawia dostepno$¢ pracy wentylatora ora, kiedy tylko ylacja dziata, a kli or
jest wytaczony, w przypadku blokady pracy klimatyzatora z trybem wentylacji

Aby wej$¢ w tryb wcisnaé i przytrzymaé przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejécie do trybu ustawier uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ azdo wejscia do ien pracy
zano ponizej.

[
3o
/‘\d

klimatyzatora, jak poka-

Wybierz warto$¢ kodowg i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (4 (V).

I Wartosc ustawiona
00: wentylator klimatyzatora pracuje bardzo wolno Bf;
. L' u 01: wentylator klimatyzatora wytaczony &

I I
Wartodé kodowa ~ Wartos¢
ustawiona

Naciénij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c, aby wyjsé.

# Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie naciénigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+# Jezeli nie nacisniesz przyciski

przed wyjsciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

I¥S70d
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Ustawienia instalatora - Ustawianie auto-startu jednostki wewnetrznej

Jest to funkcja, ktdra okrela, czy przywrdcic prace jednostki wewnetrznej poprzez wznowienie poprzedniego stanu wig-
czenia lub wytaczenia w przypadku awarii zasilania.

Aby wej$¢ w tryb weisnag i przytrzy przez ponad 3 sekundy przycisk E]
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ az do momentu wejécia do menu ien auto-startu jednostki i,

jak pokazano ponizej.

Wybierz warto$é kodowg i ustaw ja dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (2] V1.

. nn # Wartosé ustawiona
00: Uruchom automatyczne jednostke wewnetrzng BE
: Ll 01: Nie iaj jednostki j

I |
Wartoéé kodowa ~ Warto$¢
ustawiona

Naciénij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£2], aby wyjsé.

# Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

# Jezeli nie naciéniesz przycisku [2] przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

INSTRUKCJA MONTAZU g9

Ustawienie instalacyjne - Ustawienie czasu trwania zajetosci
Jest to funkcja, ktdra ustawia czas zajgtosci po wykryciu ruchu, gdy zainstalowany jest czujnik zajetosci.

nn
it}

Aby wej$¢ w tryb weisnag i przytrzy przez ponad 3 sekundy przycisk E]
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ diuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ az do momentu wejécia do menu ustawieri czasu trwania zajgtosci, jak pokaza-
no ponizej.

Wybierz warto$é kodowg i ustaw ja dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (2] [v1.

n . n n # Warto$¢ ustawiona
U . U U Wartosé Ustawienie czasu
o i 00 0 minut
Warloé¢ kodowa ~ Wartos¢ Ul 10 minut
ustawiona 02 30 minut
03 60 minut

Naciénij przycisk (i, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk [£c, aby wyjsé.

s Jezeli w ciagu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jezeli nie naciéniesz przycisku [z przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

I¥S70d
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Ustawienia instalacyjne — Ustawiania jednostki prostego styku bez napie-
ciowego

Funkcja ta uzywana jest gdy jednostka prostego styku bezpradowego zostanie zainstalowana lub usunigta w jednostce
wewnetrznej.

4100

Aby wejs¢ w tryb weisnaé i przytrzymac przez ponad 3 sekundy przycisk @
- Jedno krotkie nacisnigcie spowoduje przejscie do trybu ustawien uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ dfuzej niz 3 sekundy.

Naciskaj wielokrotnie przycisk @ az do momentu wejscia do menu ien styku bezprag go, jak p
ponizej.

Wybierz warto$¢ kodowg i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (A V).

'. nn # Warto$¢ ustawiona
- Wartose Ustawienie
T T 0 Domyslnie — aulomalyczng idgnlyﬁkaqa prostego styku bez
Warto$¢ kodowa  Wartos¢ napigciowego
ustawiona 01 Prosty styk bez napieciowy: Nie zainstalowany
02 Prosty styk bez napigciowy: Zainstalowany
03 Kontrola stykiem DI (wejscie cyfrowe)

Press Nacisnij przycisk [, aby zapisa¢ ustawienie.

Nacisnij przycisk (<], aby wyjsé.

s Jezeli w ciggu 25 sekund po dokonaniu konfiguracii nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie
wyjdzie z trybu konfiguracyjnego.

+ Jezeli nie naciéniesz przycisku [2] przed wyjéciem, ustawienie nie zostanie zmienione.

Ustawianie wartosci okresu dla chtodzenia komfortowego

Ustaw poziom oszczednosci energii w trybie ogrzewania Comfort.

$

Gdy przycisk & bedzie przytrzymany przez ponad 3 sekundy, nastapi wejscie do trybu ustawien instalacyjnych.
- Jedno krotkie nacisnigcie powoduje wejécie do trybu ustawieri uzytkownika.

Upewnij sig, aby nacisnag i przytrzymac przez ponad 3 sekundy.
ien wartosci

Jesli nacisniesz wielokrotnie przycisk (@ nastapi przejécie do menu ia Comfort, jak

na rysunku ponizej.

Wybierz warto$¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkeji przy pomocy przycisku (4 (V).

Ustawianie wartoéci okresu dla chtodzenia komfortowego

l_i inlnl 00: Oszczednoscé energii niska (jednostka zewngtrzna etap 1)
NN} 01: Oszczgdnos¢ energii $rednia (jednostka zewngtrzna etap 2)
Wartoé¢  02: Oszczednos¢ energii wysoka (jednostka zewnetrzna etap 3)
Wartos¢ zadana
kodowa

Po wybraniu odpowiedniej funkcji, wcisnij przycisk [, aby zakoriczyé proces ustawiania.
Aby opuscic tryb ustawier weisnaé przycisk

# Przy wyjciu bez weinigcia (i, obstugiwana wartos¢ nie zostanie uwidoczniona.

+# Jezeli w ciggu 25 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania.

Jesli zwigkszony zostanie efekt oszczednosci energii, funkcja chtodzenia bedzie stopniowo zmniejszana, totez nale-
2y ja dostosowac do warunkow wewnetrznych.

}

I¥S70d



I¥S10d

92 INSTRUKCJA MONTAZU

Ustawienie ciggtej pracy wentylatora

Funkcja ta umozliwia ustawienie ciagtej pracy wentylatora wewngtrznego.
Nawet jesli temperatura w pomieszczeniu osiggnie zadang warto$¢ poprzez sterowanie klimatyzatorem, istnieje mozli-
wos¢ uruchomienia ustawionego przeptywu bez redukcji przeptywu powietrza.

Gdy przycisk @ bedzie przytrzymany przez ponad 3 y, nastapi wejscie do trybu ustawien instalacyjnych.
- Jedno krotkie nacisniecie powoduje wejscie do trybu ustawien uzytkownika.

Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ przez ponad 3 sekundy.
Jesli nacisniesz wielokrotnie przycisk @ nastapi przej$cie do menu ustawien pracy ciagtej wentylatora, jak na
rysunku ponizej.

Wybierz warto$¢ kodowg i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (3 (V).

Ustawienie ciagtej pracy wentylatora

l_‘ N 00: Nieuzywana

uN] 01: Ciggte dziafanie wentylatora
Wartodé Wartos¢ zadana
kodowa

Po wybraniu odpowiedniej funkcji, wcisnij przycisk [, aby zakoriczyé proces ustawiania.
Aby opuscié tryb ustawien wcisnaé przycisk (&2,

s Jezeli w ciggu 25 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania.

# Przy wyjciu bez weinigcia (i, obstugiwana wartos¢ nie zostanie uwidoczniona.

INSTRUKCJA MONTAZU g3

Jednostka zewnetrzna gtéwna/podporzadkowana

Wybdr funkcji zewnetrznej jednostki gtownej/podporzadkowanej zapobiega pomytkom podczas obstugi jednostki
zewnetrznej poprzez mozliwosé wyboru tylko jednostki wewnetrznej jako gtownej.

Gdy przycisk E] bedzie przytrzymany przez ponad 3 sekundy, nastapi wejscie do trybu ustawien instalacyjnych.
- Jedno krotkie naciénigcie powoduje wejécie do trybu ustawieri uzytkownika.
Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ przez ponad 3 sekundy.

Jesli nacisniesz wielokrotnie przycisk (& nastapi przejscie do menu ien i gtrznej na
gtéwna/podporzadkowana, jak na rysunku ponizej.

Wybierz wartos¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (4 [V,

Ustawianie jednostki zewnetrznej jako gtownej/podpo- — £ >
ann rzadkowanej
[§ NN 00: Jednostka zewnetrzna podporzadkowana
» Wartosé zadana 01: Jednostka zewnetrzna gtowna
Warto$¢
kodowa

Aby opuscic tryb ustawieri wcisnaé przycisk ().
*# Jezeli w ciggu 25 sekund nie zostanie naciéniety zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania.
# Przy wyjsciu bez weinigcia (i, obstugiwana wartos¢ nie zostanie uwidoczniona.

~/\\ PRZESTROGA

Gdy zmienisz funkcje jednostki zewnetrznej z gtownej na podporzadkowana, sprawdz status roboczy funkcji jed-
nostki zewn. (Smart Load Control). Zmiana musi nastapi¢ po zatrzymaniu funkcji jednostki zewngtrznej.

I¥S70d
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Funkcja urzadzenia wewnetrznego w trybie cichym

Jest to funkcja zmniejszajaca hatas powodowany przez czynnik chodniczy w poczatkowym etapie pracy jednostki
wewnetrznej w trybie ogrzewania.

4800

Gdy przycisk @ bedzie przytrzymany przez ponad 3 sekundy, nastapi wejscie do trybu ustawien instalacyjnych.
- Jedno krotkie nacisniecie powoduje wejscie do trybu ustawien uzytkownika.

Upewnij sig, aby nacisna¢ i przytrzyma¢ przez ponad 3 sekundy.
Gy przycisk (€] bedzie przy

przez ponad 3 nastapi wejscie do trybu ustawier instalacyjnych.

Wybierz warto$¢ kodowg i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (3 (V).

Ustawienie trybu cichego jednostki wewnetrznej

LH N 00: Nieuzywane
uN] 01: Niska redukcja hatasu
—|: Wartoé¢ zadana ~ 02: Wysoka redukcja hatasu
Warto$¢
kodowa

Po wybraniu odpowiedniej funkcii, weisnij przycisk [, aby zakoriczy¢ proces ustawiania.
Aby opusci¢ tryb ustawien weisnaé przycisk (&2

s Jezeli w ciggu 25 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania.

# Przy wyjciu bez weinigcia (i, obstugiwana wartos¢ nie zostanie uwidoczniona.

Ustawienie trybu odszraniania jednostki zewnetrznej

Funkcja ta umozliwia wybdr odszraniania jednostki zewnetrznej.

4300

Gdy przycisk @ bedzie przytrzymany przez ponad 3 sekundy, nastapi wejscie do trybu ustawien instalacyjnych.
- Jedno krotkie nacisnigcie powoduje wejécie do trybu ustawieri uzytkownika.

Upewnij sig, aby nacisnag i przytrzymac przez ponad 3 sekundy.
Jesli nacisniesz wielokrotnie przycisk @ nastapi przej$cie do menu iania j i e j, jak na
rysunku ponizej.

Wybierz warto$¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkeji przy pomocy przycisku (4 (V).

Ustawienie trybu odszraniania jednostki zewnetrznej
AN 00 - nieuzywane
'-i SEE 01 - Tryb wymuszonego usuwania zalegajacego $niegu

T » 02 - Tryb szybkiego odszraniania
Wartosé Wartos¢ zadana 03 - Tryb wymuszonego usuwania zalegajacego $niegu
kodowa oraz szybkiego odszraniania

* Wymuszone usuwanie $niegu: usuwanie zalegajacego $niegu przy pomocy wentylatora jednostki zewnetrznej
* Szybkie odszranianie: zwigkszenie czgstotliwosci odszraniania wymiennika jednostki zewnetrznej.

Po wybraniu odpowiedniej funkcji, wcisnij przycisk [, aby zakoriczyé proces ustawiania.

Aby opuscié tryb ustawier wcisnaé przycisk (&c).

s Jezeli w ciggu 25 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania.
3# Przy wyjéciu bez wisniecia [, obstugiwana wartosé nie zostanie uwidoczniona.

Ustawienie odpowiedniej funkcji jest mozliwe podczas podtgczania produktow przeznaczonych do bycia gtownymi
jednostkami zewngtrznymi.
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Ustawianie temperatury w oparciu o predkos¢ auto wentylatora
Jest to funkcja ustawiania predkosci wentylatora na podstawie aktualnej temperatury jednostki wewnetrznej.

Funkcja ustawiania predkosci wentylatora na podstawie aktualnej temperatury zmienia moc nawiewu wedtug réznicy mig-

dzy temperaturg pomieszczenia, a zgdana.

Gdy przycisk @ bedzie przytrzymany przez ponad 3 y, nastapi wejscie do trybu ustawien instalacyjnych.
- Jedno krotkie nacisniecie powoduje wejscie do trybu ustawien uzytkownika.

Upewnij sig, aby nacisnac i przytrzyma¢ przez ponad 3 sekundy.
Jesli nacisniesz wielokrotnie przycisk @ nastapi przej$cie do menu funkcji ustawiania predkosci wentylatora na
podstawie aktualnej temperatury, jak na rysunku ponizej.

Wybierz wartos¢ kodowa i ustaw jg dla kazdej z funkcji przy pomocy przycisku (4 [V).

Predkos¢ auto wentylatora w oparciu o temperature

-rn 00: Nieuzywane
(RN N 01: Kontrola predkosci nawiewu wg. réznicy temperatur
" Wartos¢ zadana

Warto$¢

kodowa

Po wybraniu odpowiedniej funkcji, wcisnij przycisk [, aby zakoriczyé proces ustawiania.
Aby opuscic tryb ustawieri weisna¢ przycis

 Przy wyjsciu bez weinigcia (), obstugiwana wartos¢ nie zostanie uwidoczniona.

lezeli w ciggu 25 sekund nie zostanie naciénigty zaden przycisk, urzadzenie automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania.

CHECKLIST BEFORE REPORTING A BREAKDOWN o7

LISTA KONTROLNA PRZED ZGLOSZENIEM AWARII

W pierwszej kolejnosci, przed kontaktem z instalatorem nalezy sprawdzic ponizsze punkty pod katem awarii.

Objawy

Kontrola

Postepowanie

Klimatyzator nie reaguje

+ Czy klimatyzator jest wiaczony?

+ Proszg sprawdzic zasilanie klimatyzatora.
+ Prosze sprawdzic czy sterownik wyswietla
zadane wartosci.

+ Czy klimatyzator potwierdza (dzwie-
kowo/$wietnie) przyjecie komunikatu
ze sterownika?

+ Proszg sprawdzic sterownik czy wyswietla
zadane wartosci.

+ Czy potaczenie kablowe jest prawi-
diowe?

« Prosze podtaczy¢ przewdd klimatyzatora i zdal-
nego sterownika.

Klimatyzator nie reaguje na
harmonogram czasowy.

« Czy czas zostat prawidtowo ustawio-
ny?

+ Prosze odpowiednio ustawic aktualny czas.

+ Czy rezerwacja zostato wykonana
prawidiowo?

+ Prosze wykona¢ prawidtowo odnoszac sie do
instrukcji.

Chtodny nawiew nie jest
wyczuwalny.

+ Czy zadana temperatura jest usta-
wiona na warto$¢ nizsza niz tempe-
ratura biezaca?

+ Proszg ustawi¢ zadana temperature na warto$¢
nizsza niz biezaca temperatura.

Klimatyzator automatycznie
uruchamia sig lub zatrzy-
muje.

+ Czy ustawiony jest harmonogram
czasowy?

+ Kiedy przycisk ustawiania rezerwacji i przycisk
ustaw/anuluj sg nacisniete jednoczesnie przez
3 sekundy lub diuzej, wszystkie ustawione
rezerwacje beda anulowane.

Wyswietlany jest komunikat
CH oraz cyfra na wyswietla-
czu sterownika

+ Czy okno wskazan zdalnego sterow-
nika wy$wietla ,CH03"?

+ Proszg ponownie sprawdzi¢ stan konfiguracji
zdalnego sterownika przewodowego.

+ Prosze ponownie sprawdzic stan potgczenia
przewodu taczacego klimatyzator i zdalny ste-
rownik.
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